292/2014 Z .z.
ZAKON
z0 17. septembra 2014

o prispevku poskytovanom z eurdopskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov

Zmena: 292/2014 Z.z.
Zmena: 357/2015 Z.z.
Zmena: 171/2016 Z.z.
Zmena: 91/2016 Z.z.
Zmena: 315/2016 Z.z.
Zmena: 93/2017 Z.z.
Zmena: 93/2017 Z.z., 280/2017 Z.z.
Zmena: 112/2018 Z.z.
Zmena: 154/2019 Z.z.
Zmena: 461/2019 Z.z.
Zmena: 128/2020 Z.z.
Zmena: 134/2020 Z.z.
Zmena: 198/2020 Z.z.
Zmena: 134/2020 Z.z.
Zmena: 202/2021 Z.z.
Zmena: 279/2021 Z.z.

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zdkone:
CLI
VSeobecné ustanovenia
§1
Predmet zakona

(1) Tento zakon upravuje pravne vzt'ahy pri poskytovani prispevku v programovom
obdobi 2014 - 2020, postup a podmienky poskytovania prispevku, prava a povinnosti oséb v
stvislosti s poskytovanim prispevku, posobnost’ organov Statnej spravy a organov Uzemnej
samospravy pri poskytovani prispevku a zodpovednost’ za porusenie podmienok poskytnutia
prispevku.

(2) Tento zékon sa nevzt'ahuje na pomoc a podporu poskytovani podla osobitnych
predpisov,” ak § 49 ods. 7 neustanovuje inak.

§2

Euroépske Strukturilne a investi¢né fondy
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(1) Eurdpskymi $trukturalnymi a investiénymi fondmi,? z ktorych je poskytovany
prispevok, st Eurépsky fond regionalneho rozvoja,® Eurépsky socialny fond,® Kohézny fond,
Eurdépsky namorny a rybarsky fond® a Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.7)

(2) Pri poskytovani prispevku je uplatiovany princip partnerstva,® princip
nediskriminécie, princip transparentnosti, princip hospodarnosti, princip efektivnosti, princip
ucelnosti, princip u¢innosti a zakaz konfliktu zaujmov.

§3
Zakladné ustanovenia
(1) Na ucely tohto zékona sa rozumie

a) prispevkom finan¢né prostriedky poskytované z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a finan¢né prostriedky poskytované zo Statneho rozpoctu urcené na financovanie
spolo¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie; prispevok je poskytovany vo
forme nenavratného finan¢ného prispevku alebo podmienecne vratného finan¢ného prispevku
na realizaciu projektu na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
alebo podmiene¢ne vratného finan¢ného prispevku podla § 25 (dalej len "zmluva™) alebo
rozhodnutia podla § 16 ods. 2,

b) projektom stihrn aktivit, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada ziadatel’
v ziadosti o poskytnutie prispevku (d’alej len "Ziadost™) a ktoré realizuje prijimatel’ sdm alebo
S partnerom v stlade so zmluvou alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2; projektom je aj
integrovany projekt a kolektivna investicia,

¢) integrovanym projektom suhrn aktivit, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku z
Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavuju investicie
tykajiice sa sicasne viacerych opatreni,?) na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku, ktoré
predkladé Ziadatel’ v ziadosti a ktoré realizuje prijimatel’ sam alebo s partnerom v sulade so
zmluvou alebo rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2,

d) kolektivnou investiciou sthrn aktivit, na ktoré¢ sa vztahuje poskytnutie prispevku z
Europskeho pol'nohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavuji investicie
tykajice sa jedného alebo viacerych opatreni,” na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku,
ktoré predklada Ziadatel’ v ziadosti a ktoré realizuje prijimatel’ vzdy spolo¢ne s partnerom v
stilade so zmluvou alebo rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2,

e) systémom riadenia a kontroly’® pravidla, postupy a ¢innosti sivisiace s poskytovanim
prispevku, financovanim prispevku a s vykonom vladneho auditu; systém riadenia a kontroly
zahfna systém riadenia, systém financného riadenia a postupy pre vykon vladneho auditu,

f) systémom riadenia sthrn pravidiel, postupov a €innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani
prispevku, najmé pri vyhlasovani vyzvy na predkladanie projektovych zédmerov, vyzvy na
predkladanie Ziadosti (dalej len "vyzva") a vyzvani podl'a tohto zdkona, v konani o Ziadosti, pri
opravnych prostriedkoch, kontrole'? projektov, posudzovani konfliktu zaujmov, aplikacii
postupov posudzovania st’aznosti, zverejiiovani informécii a spracivani osobnych tdajov,

g) systémom finan¢ného riadenia suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku,



ktory zahfila financ¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych
prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a
vysporiadanie financnych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii,

h) systémom ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie sahrn pravidiel, postupov a ¢innosti
zameranych na ochranu finanénych zaujmov, najmid na zabezpecCenie efektivnosti,
transparentnosti, hospodarnosti, i¢innosti a ucelnosti nakladania s prostriedkami Eurdpskej
unie,

1) platbou finan¢ny prevod prispevku alebo jeho Casti,

J) pohl'adavkou z prispevku pohladavka Statu v sprave poskytovatela na vratenie prispevku
alebo jeho Casti na zaklade zisteného porusenia vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,
zmluvy alebo rozhodnutia podla § 16 ods. 2 zo strany prijimatel’a, partnera alebo uzivatel’a,

k) pohl'adéavkou z rozhodnutia pohl'adavka Statu z pravoplatného rozhodnutia spravneho organu
podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo pohl'adavka S§tatu z pravoplatného rozhodnutia
prislugného organu'? vydavajiceho rozhodnutie o poruseni finanénej discipliny (dalej len
"Urad vladneho auditu"),

1) zluCenim operacnych programov zmena operacnych programov podla osobitného
predpisu,’?® v dosledku ktorej dochadza k zaniku jedného alebo viacerych operanych
programov vclenenim do iné¢ho existujiceho operaéného programu, ktory sa tym stdva
nastupnickym operacnym programom; zlicenie opera¢nych programov je ucinné dnom
nasledujucim po dni ozndmenia o schvdleni ziadosti o zmenu nastupnickeho opera¢ného
programu Eurépskou komisiou podl'a osobitného predpisu,? ktorej obsahom je vélenenie
jedného alebo viacerych zanikajucich operaénych programov do iného existujuceho
operacného programu.

(2) Na ucely tohto zakona sa d’alej rozumie

a) spolupracujucim organom auditujiici organ podl'a osobitného predpisu'® okrem Ministerstva
financii Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo financii"), ktory vykonava ulohy podl'a
osobitného predpisu*® v spolupraci s organom auditu,

b) prijimatel'om osoba od nadobudnutia G¢innosti zmluvy alebo pravoplatnosti rozhodnutia
podla § 16 ods. 2, ktorej bola schvalena Ziadost’ v konani podl'a tohto zékona; prijimatel'om je
aj hlavny prijimatel’ podl'a osobitného predpisu, 15)

¢) partnerom osoba, ktord sa spolupodiela na priprave projektu so Ziadatel'om a na realizécii
projektu s prijimatelom podla zmluvy alebo podla pisomnej zmluvy uzavretej medzi
prijimatelom a partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizécii projektu s prijimatelom
podl'a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi prijimatel'om a partnerom; v ramci
programu cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceskd republika a programu
cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Rakusko je partnerom prijimatel’ podla
osobitného predpisu 1® a vztahy medzi hlavnym prijimatelom podl'a osobitného predpisu '® a
tymto prijimatelom upravuje vzdy osobitnd zmluva. V ramci poskytovania prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je partnerom osoba, ktora sa
spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatel'om a na realizacii projektu podla osobitného
predpisu®® s prijimatefom podl'a zmluvy alebo podla pisomnej zmluvy uzavretej medzi



prijimatelom a partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizécii projektu s prijimatel'om
podl'a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi prijimatel'om a partnerom,

d) uzivatel'om osoba, ktorej prijimatel’ alebo partner poskytuje financné prostriedky z prispevku
za podmienok urcenych vo vyzve alebo vo vyzvani pre narodny projekt na zaklade
predchéadzajuceho suhlasu poskytovatel'a a v sulade so zmluvou uzavretou medzi prijimatel'om
a uzivatelom alebo partnerom a uzivatelom; pri projektoch financovanych z Eurdpskeho
socidlneho fondu moze byt zmluva nahradend inym obdobnym pravnym vztahom medzi
prijimatelom a uzivatel'om alebo partnerom a uzivatel'om,

e) ziadatelom osoba, ktora ziada o poskytnutie prispevku do nadobudnutia G¢innosti zmluvy
alebo pravoplatnosti rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2, alebo predklada projektovy zamer,

f) poskytovatelom riadiaci organ alebo Pddohospodarska platobnd agentura (d’alej len
"agentura") pre poskytovanie prispevku z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka;'” poskytovatelom moze byt sprostredkovatel'sky organ, ak ho tym riadiaci organ
poveri,

g) ciel'ovou skupinou skupina 0sob, v ktorych prospech sa realizuje projekt.
Pésobnost’ organov
§4
Vlada Slovenskej republiky
Vlada Slovenskej republiky (d’alej len "vlada")

a) zabezpecuje koordinaciu poskytovania prispevku tym, Ze urcuje

1. riadiaci organ®® okrem riadiaceho organu ustanoveného osobitnym predpisom,19)
2. na navrh riadiaceho organu sprostredkovatel'sky organ,20)

3. platobnu jednotku okrem agentury,21)

4. organ auditu, ak nie je ustanoveny v § 10 ods. 1,

b) schval'uje

1. Partnersku dohodu Slovenskej republiky na roky 2014 - 2020 (d’alej len "partnerska dohoda")
pred zaslanim Eurdpskej komisii??,

2. operaény program?®® a program rozvoja vidieka?¥ pred zaslanim Eurdpskej komisii,

3. systém riadenia, systém finanéného riadenia a systém ochrany finan¢nych zaujmov
Eurdpskej tnie,

24)

¢) plni d’alSie tlohy v oblasti poskytovania prispevku.
§5
Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurdopskej tnie

(1) Organom zabezpeéujlicim ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej unie je Urad
vlady Slovenskej republiky.25)



(2) Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov Eurdpskej tnie koordinuje
ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie vykondvanu subjektmi verejnej spravy?® a
spolupracuje s nimi. Na plnenie tychto uloh:

a) koordinuje a usmernuje ¢innosti subjektov verejnej spravy,
b) zhromazd’uje udaje o nezrovnalostiach?”) od subjektov verejnej spravy,

¢) plni d’alsie tlohy v oblasti ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie.28)

(3) Orgén zabezpecujici ochranu finan¢nych zdujmov Europskej unie je koordinacnym
titvarom pre boj proti podvodom podl'a osobitného predpisu,?® ktory

a) poskytuje sucinnost’ pri administrativnom vySetrovani,30)

b) oznamuje nezrovnalosti Eurdpskej komisii podl'a osobitnych predpisov,31)

¢) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informécii medzi subjektmi verejnej spravy a
vo vztahu k Eurépskemu tradu pre boj proti podvodom, ak ide o podozrenia z podvodov a

dalSich protipravnych konani pri poskytovani prispevku.

(4) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej Unie plni Glohy
sty¢ného miesta podla osobitného predpisu.32)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov Eurdpskej tnie je pri plneni
svojich uloh opravneny pozadovat od poskytovatela, platobnej jednotky, certifikatného
organu, centralneho koordinacného organu, organu auditu, prijimatel’a, partnera, uzivatela a
inych osob sucinnost’ a tieto subjekty st povinné pozadovanu sucinnost’ poskytnut’.

§ 6
Centrilny koordinaény organ

(1) Centralnym koordinaénym organom je Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo investicii").

(2) Centralny koordinacny organ v suvislosti s realizaciou partnerskej dohody,
opera¢nych programov a programu rozvoja vidieka

a) plni Glohy podl'a osobitného predpisu,34)

b) koordinuje a usmeriiuje subjekty v oblasti systému riadenia okrem osobitnych ¢asti systému
riadenia Eur6épskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

C) vypractiva systém riadenia a jeho zmeny okrem systému riadenia Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka; sucast’ou systému riadenia je vzor zmluvy,

d) zabezpecuje tvorbu informa¢ného monitorovacieho systému a plni ulohy suvisiace s
prevadzkou informacného monitorovacieho systému okrem informac¢ného systému pre
Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a informaéného systému pre operacny



program Interact,

e) monitoruje a hodnoti vysledky implementacie eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov,

f) zabezpecuje pripravu stanovisk a pozicii Slovenskej republiky k legislativnym a strategickym
dokumentom Eurdpskej unie pre politiku sudrznosti a koordinuje a zabezpecCuje pripravu
legislativnych, strategickych a koncepénych dokumentov politiky stdrznosti v Slovenskej
republike,

g) zriad'uje Radu centralneho koordina¢ného organu; jej postavenie, zloZenie a ulohy upravi
Statiit vydany centralnym koordinaénym organom,

h) monitoruje dodrziavanie kritérii urcenia riadiaceho organu a certifikacného organu,36)

i) schval'uje pre operacny program zavédzny plan vypracovany riadiacim organom, ktory
obsahuje Casovy harmonogram a finanény harmonogram poskytovania finanénych
prostriedkov uréenych pre operaény program a plan napliania ciel'ov opera¢ného programu,

J) schvaluje vyzvy podl'a § 17, vratane vyziev v ramci opera¢nych programov cezhrani¢nej
spoluprace podla § 32, vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov podla § 18 ods. 1 a
vyzvania na predlozenie narodnych projektov podla § 26, na predlozenie velkych projektov
podl'a § 27 a na predlozenie projektov technickej pomoci podla § 28 pred ich vyhlasenim,

k) je opravneny vykonévat’ krizové riadenie opera¢ného programu v pripade, ak zavizny plan
podla pismena i) nie je predlozeny alebo plnenie zavdzného planu prislusného operacného
programu podla pismena 1) nedosahuje aspont 80%, a ak o tom rozhodne vlada Slovenske;j
republiky na navrh predsedu vlady Slovenskej republiky,

1) plni d’alSie Glohy v oblasti systému riadenia.

(3) Centralny koordinacny orgén je pri plneni svojich uloh opravneny pozadovat’ od
poskytovatela, platobnej jednotky, certifikacného organu, organu auditu, organu
zabezpecujuceho ochranu finanénych zaujmov Europskej unie a inych osob suinnost’ a tieto
subjekty st povinné pozadovanu sucinnost’ poskytniit’; poskytnutie si¢innosti méze subjekt
odmietnut’, ak by tym bol ohrozeny nezavisly vykon jeho tloh.

(4) Systém uplatiiovania pravomoci podla odseku 2 pism. i) az k) upravi vlada
Slovenskej republiky nariadenim.

§7
Riadiaci organ
(1) Riadiacim orgdnom je organ Statnej spravy alebo organ uzemnej samospravy urceny
vladou na realizaciu operacného programu okrem riadiaceho orgénu ustanoveného osobitnym

predpisom.37)

(2) Riadiaci organ plni ulohy podl'a osobitného predpisu.18)



(3) Riadiaci organ vykonava overovanie podla osobitného predpisu®’®) ako finanénu
kontrolu'?). Ak riadiaci orgdn vykonava overovanie podla prvej vety ako administrativnu
finanéna kontrolu,®”®) overuje len tie skutocnosti podla osobitného predpisu,®’®) ktoré uréi so
zohl'adnenim pisomnej analyzy rizik tak, aby boli naplnené ciele financ¢nej kontroly.

(34) Riadiaci organ mdze pisomne poverit' sprostredkovatel'sky organ vykondvanim casti
svojich tloh.3® Riadiaci organ méZe pisomnou zmluvou poverit’ sprostredkovatel'sky organ
riadenim casti operacného programu po overeni splnenia podmienok podla osobitného
predpisu.3® Konkrétne rozdelenie iloh medzi riadiacim organom a sprostredkovatel'skym
organom upravi pisomnd zmluva podl'a § 8 ods. 2.

(45) Zodpovednost’ riadiaceho organu za realizaciu operacného programu nie je
ustanovenim edseku-3 odseku 4 dotknuta.40)

(56) Riadiaci organ zriadi monitorovaci vybor.*? Clenmi monitorovacieho vyboru st
zastupcovia riadiaceho organu, sprostredkovatel'ského organu, ostatnych organizacii Statnej
spravy a nimi zriadenych alebo zalozenych pravnickych os6b a zastupcovia ostatnych
subjektov.**® Zlozenie monitorovacieho vyboru upravi tatit monitorovacieho vyboru tak, aby
zastupcovia ostatnych subjektov mali v monitorovacom vybore vac¢Sinu hlasov; to neplati pre
operaény program Interact, program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika, program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Rakusko. Riadiaci organ
moze zriadit’ pri monitorovacom vybore komisiu najma na plnenie uloh podl'a § 26. Riadiaci
organ na svojom webovom sidle zverejni zoznam ¢lenov monitorovacieho vyboru, zoznam
komisii zriadenych pri monitorovacom vybore a ¢lenov tychto komisii.

(67) Riadiaci organ je opravneny pozastavit’ platby pre projekt alebo jeho Cast’, ak ma
podozrenie na nedostatky*? v postupe prijimatel’a, partnera, uzivatel'a alebo osoby, ktora ma k
prijimatel'ovi, partnerovi alebo uZivatel'ovi vztah dodédvatel'a tovarov, prac alebo sluzieb (d’alej
len "dodéavatel) pri realizacii projektu. Riadiaci organ je opravneny zamietnut’ platbu alebo
upravit’ vysku platby pre projekt alebo jeho Cast’, ak zisti nedostatky v postupe prijimatel’a,
partnera, uzivatel'a alebo dodavatela pri realizacii projektu.

(#8) Riadiaci organ je pri plneni svojich Gloh opravneny pozadovat' od prijimatela,
partnera, uzivatela, dodavatel'a alebo inych o0sdb sucinnost’ a tieto subjekty st povinné
pozadovanu su¢innost’ poskytnut’.

(89) Riadiaci organ, ktorym je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka"), je
zodpovedny za koordinaciu ¢innosti pri uplatilovani pravidiel poskytovania prispevku v ramci
miestneho rozvoja LEADER a miestneho rozvoja vedeného komunitou.43)

(910) Riadiaci organ je povinny vypracovat’ a predlozit’ centralnemu koordinacnému
orgdnu na schvalenie zavdzny plan, ktory obsahuje Casovy harmonogram a financny
harmonogram poskytovania finanénych prostriedkov uréenych pre operany program a plan
napliiania ciel'ov operaéného programu, a po schvaleni centralnym koordinaénym organom ho
plnit; v pripadoch podla § 6 ods. 2 pism. k) je na zdklade rozhodnutia centradlneho
koordina¢ného organu povinny strpiet vykon krizového riadenia, vratane prijimania
napravnych opatreni navrhnutych centrdlnym koordina¢nym orgdnom.

(3811) Ak dojde k zluceniu operacnych programov, realizacia zanikajiiceho operacného



programu podla § 7 a riadenie zanikajuceho operacného programu podla osobitného
predpisu**® prechadza na riadiaci organ nastupnickeho operaéného programu, ktory je pravnym
nastupcom riadiaceho organu zanikajiceho operacného programu v celom rozsahu ku dnu
ucinnosti zlicenia opera¢nych programov.

(3212) Ak po zluceni operaénych programov kona podl'a edseku—12 odseku 13 alebo
podla § 54 riadiaci organ zanikajiceho operatného programu, kona v postaveni riadiaceho
organu nastupnickeho operacného programu.

(3213) Riadiaci organ zanikajuceho operacného programu je zodpovedny voci
riadiacemu orgéanu nastupnickeho operacného programu za nedostatky a iné finanéné zaviazky,
ktoré vznikli z konania alebo opomenutia konania riadiaceho organu zanikajiceho opera¢ného
programu do zlacenia operacnych programov a za nedostatky a iné finan¢né zavézky, ktoré
vznikli z konania alebo opomenutia konania riadiaceho organu zanikajiceho operaéného
programu podl'a edseku-11 odseku 12 po zluceni operaénych programov; v tychto pripadoch
poskytovatel’, ktory bol riadiacim organom zanikajuceho opera¢ného programu, zist'uje a riesi
nezrovnalosti, prijima napravné opatrenia vo forme financnych oprdv a vysporiadania
finanénych vztahov a inych napravnych opatreni.®® Zodpovednost riadiaceho organu
nastupnickeho opera¢ného programu podl'a osobitného predpisu*® tym nie je dotknuta.

§ 8
Sprostredkovatel’sky organ

(1) Sprostredkovatel'skym orgdnom je ministerstvo, ostatny ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec ur¢end na plnenie uloh sprostredkovatel'ského organu podla
osobitného predpisu*® alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne

predpoklady.

(2) Sprostredkovatel'sky organ plni ulohy v stlade s pisomnou zmluvou uzavretou s
riadiacim organom alebo riadi ¢ast’ operaéného programu v stlade s poverenim podl'a pisomnej
zmluvy uzavretej s riadiacim orgadnom. Sprostredkovatel'sky organ zodpoveda riadiacemu
organu za ¢innosti vykonavané podla prvej vety.

(3) Na sprostredkovatel'sky organ sa vzt'ahuju prava a povinnosti riadiaceho organu
ustanovené tymto zakonom v dohodnutom rozsahu.

(4) Sprostredkovatel'sky orgédn povereny riadenim casti operacného programu podla
osobitného predpisu,® ktorému realizuje platbu platobna jednotka, moZe realizovat platby
prijimatel'ovi alebo partnerovi, ak je partner ucastnikom zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3.

(5) Ak je v pisomnej zmluve podla odseku 2 dohodnuté, ze sprostredkovatel'sky organ
je opravneny zastupovat riadiaci organ v konani podla osobitného predpisu,**?
sprostredkovatel'sky organ je oprdvneny vykonavat ukony zastupovania sam, alebo sa dat’
zastapit’ zastupcom.

(6) Ak v suvislosti s plnenim uloh alebo s riadenim casti operacného programu
sprostredkovatel'skym orgdnom podla odseku 2 nastant skutocnosti, pre ktoré je potrebné
vydat’ rozhodnutie podl'a § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3, sprostredkovatel'sky orgén je spravnym
organom podl’a § 41 ods. 6 alebo § 41a ods. 4.



(7) Ak po zluceni operanych programov kond podla odseku 8 alebo podla § 54
sprostredkovatel'sky orgédn zanikajuceho operacného programu, kona v postaveni
sprostredkovatel'ského organu nastupnickeho opera¢ného programu.

(8) Sprostredkovatel'sky organ zanikajuceho operaéného programu je zodpovedny voci
riadiacemu orgéanu nastupnickeho operacného programu za nedostatky a iné financné zavizky,
ktoré vznikli z konania alebo opomenutia konania sprostredkovatel'ského organu zanikajiuceho
operacného programu do zlacenia operacnych programov a za nedostatky a iné financné
zavazky, ktoré vznikli z konania alebo z opomenutia konania sprostredkovatel'ského organu
zanikajuceho opera¢ného programu podl'a odseku 7 po zluceni opera¢nych programov; v tychto
pripadoch poskytovatel’ alebo jeho rozpoctova organizécia alebo prispevkova organizécia, ak
bola sprostredkovatel'skym organom zanikajuceho operacného programu, zistuje a riesi
nezrovnalosti, prijima napravné opatrenia vo forme finanénych oprdv a vysporiadania
finanénych vztahov a inych napravnych opatreni®® a plni d’alie ulohy v stlade so zmluvou
podl'a odseku 2 alebo podla § 7 eds—3 ods. 4.

§9
Certifikacny organ

(1) Certifikadnym organom je ministerstvo financii*®

Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.

okrem certifikacného organu pre

(2) Certifikacny organ
a) plni ulohy podl'a osobitného predpisu,46)
b) koordinuje a usmernuje subjekty v oblasti systému finan¢ného riadenia,
c¢) vykonava certifikacné overovanie,
d) usmertiuje platobnu jednotku v oblasti uctovania o skuto¢nostiach podl'a § 38,
e) prijima prostriedky Eurépskej tinie*”) na osobitné uéty zriadené v Statnej pokladnici,
f) zabezpecuje prevod prostriedkov Europskej unie z prislusného osobitného uctu
1. na prijmovy ti¢et platobnej jednotky podl'a osobitného predpisu,*® alebo
2. pre opera¢ny program spadajuci do ciel'a Europska izemna spolupraca*® na prijmovy ucet

platobnej jednotky podl’a osobitného predpisu*® alebo na uéet prijimatel’a v stilade s § 31 a 32.

g) spolupracuje pri tvorbe informac¢ného monitorovacieho systému za oblast’ finan¢ného
riadenia,

h) zabezpecuje vratenie prostriedkov Eurdpskej tnie v prospech Eurdpskej komisie,
1) plni d’alSie tlohy v oblasti systému finan¢ného riadenia.

(3) Certifikacny organ je opravneny pozastavit’ platby pre opera¢ny program, projekt
alebo ich casti, ak méa podozrenie na nedostatky v postupe riadiaceho organu alebo platobne;j



jednotky. Certifikacny orgéan je opravneny zamietnut’ platbu alebo upravit’ vysku platby pre
operacny program, projekt alebo ich Casti, ak zisti nedostatky v postupe riadiaceho organu alebo
platobnej jednotky.

§ 10
Organ auditu

(1) Organom auditu je ministerstvo financii*® okrem organu auditu uréeného vladou a

okrem Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.
(2) Organ auditu
a) plni Glohy podl'a osobitného predpisu,14)

b) koordinuje a usmernuje spolupracujuce organy pri vykondvani uloh podla osobitného
predpisu,14)

¢) vykondva dohl'ad nad ¢innost'ou spolupracujicich organov,
d) riadi vypracovanie planov auditov organu auditu a spolupracujicich organov,

e) overuje ucty a ro¢ny suhrn koneénych auditorskych sprav a kontrol podla osobitného
predpisu,51)

f) vypracovava nezavisly posudok v stlade s medzinarodne uzndvanymi auditorskymi
Standardmi, ktory predklada Europskej komisii v termine podl'a osobitného predpisu,51)

g) zverejiiuje na webovom sidle ministerstva financii v-terminech-do28februdraa3l—augusta
v termine do 31. marca nedostatky a odporicania z auditov vykonanych podla osobitného
predpisu,14)

h) plni d’alSie ulohy v oblasti vladneho auditu.

(3) Organ auditu pri plneni tloh postupuje podla osobitného predpisu.52)

(4) Orgén auditu je pri plneni svojich tloh opravneny pozadovat’ od riadiaceho orgéanu,
platobnej jednotky, certifikaéného organu, centralneho koordinacného organu, organu
zabezpecujuceho ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej unie, prijimatel’a, partnera, uzivatel’a,
dodavatela alebo inych osob sucinnost’ a tieto subjekty st povinné pozadovanu sucinnost’
poskytnut’.

§11
Platobna jednotka

(1) Platobnou jednotkou je ustredny organ Statnej spravy urceny vladdou alebo
agentira?Y pre operaény program financovany z Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu.

(2) Ak tento zdkon neustanovuje v § 8 ods. 4 alebo v § 9 ods. 2 pism. f) inak, platobna



jednotka realizuje platbu prijimatelovi a plni d’alSie Glohy podla tohto zdkona; platobna
jednotka moze realizovat’ platbu partnerovi v sulade so zmluvou, ak je partner ucastnikom
zmluvného vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3.

§12
Organ finan¢ného riadenia Eurdépskeho pol’'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka

Organom finan¢ného riadenia Europskeho pol'mohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka na uéely tohto zakona je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka,?® ktoré

a) tvori a koordinuje systém finan¢ného riadenia Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka,

b) metodicky usmeriiuje subjekty zapojené do implementacie programu rozvoja vidieka v
oblasti finan¢ného riadenia Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

¢) prijima a vedie prostriedky Eurdpskej tinie v rozsahu dohodnutom s ministerstvom financii
na osobitnych G¢toch zriadenych v Statnej pokladnici,

d) zabezpecuje prevod prostriedkov Eurdpskej inie na Gcty agentury,

e) vypracovava plany financovania a vykonavanie dozoru nad finan¢nymi tokmi tykajucimi sa
prostriedkov programu rozvoja vidieka,

f) pozastavuje poskytovanie prispevku, ak zisti nedostatky v postupe agentury a prijimatela pri
poskytovani prispevku tykajuce sa prostriedkov programu rozvoja vidieka.

§13
Miestna akéna skupina

(1) Miestna akéna skupina® je pravnickou osobou podl'a osobitného predpisu,®® ktorej
je schvalena stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou®® (d’alej len "stratégia") a
udeleny Statt miestnej akénej skupiny.

(2) O schvaleni stratégie a udeleni Statutu miestnej akénej skupiny rozhoduje agentira
na zéklade hodnotiacej spravy podla § 18 ods. 6, ktorG vypracuje ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidiecka na navrh vyboru zriadeného ministerstvom
podohospodarstva a rozvoja vidieka.’” Ustanovenia § 16 az 25 sa pouziju primerane.
Rozhodnutie o schvaleni stratégie vo vyroku obsahuje aj udelenie Statutu miestnej akcnej
skupiny, ktory je udeleny na zdklade navrhu ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka
uvedeného v hodnotiacej sprave podl'a § 18 ods. 6.

(3) Miestna ak¢na skupina plni ulohy podla tohto zakona a podla osobitného
predpisu.58)

§ 14

Narodna siet’ rozvoja vidieka



(1) Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka uréi pravnick(l osobu, ktora
vykonava tlohy narodnej siete rozvoja vidieka samostatne alebo prostrednictvom pravnicke;j
osoby, ktord ma schvéleny Statlit regiondlnej antény.

(2) O udeleni $tatatu regionalnej antény osobe rozhoduje agentura. Ustanovenia § 16 az
25 sa pouziju primerane. Rozhodnutie o schvaleni vo vyroku obsahuje aj udelenie Statutu
regionalnej antény.

(3) Narodna siet’ rozvoja vidieka plni ulohy podl'a osobitného predpisu.59)

§15
Organy v oblasti izemného rozvoja

(1) Riadiaci organ, ktorym je ministerstvo investicit,
a) koordinuje a metodicky usmeriiuje pripravu a implementaciu regiondlnej integrovanej
tizemnej stratégie®® a integrovanej tizemnej stratégie mestskej oblasti,’) prostrednictvom
ktorych sa realizuje integrovana izemna investicia podl'a osobitného predpisu,60)
b) zriaduje v sulade s principom partnerstva® radu partnerstva pre kazdu regionalnu
integrovanu Uizemnu stratégiu a integrovanu izemnu stratégiu mestskej oblasti alebo spolo¢nti
radu partnerstva pre regiondlnu integrovani uzemnu stratégiu a integrovani uzemnu stratégiu

mestskej oblasti,

c) schval'uje stratégie na zédklade stanoviska rady partnerstva z hl'adiska ich stladu s operaénym
programom.

(2) Postavenie, zloZenie a ulohy rady partnerstva podl'a odseku 1 pism. b) upravi Statht
vydany ministerstvom investicii. Rada partnerstva sa spolupodiela na priprave, schval'ovani a

implementacii stratégii.

(3) Samospravny kraj zabezpecuje pripravu a implementaciu regionéalnej integrovanej
uzemnej stratégie v stilade s principom partnerstva.

(4) Obec v sidle kraja zabezpecuje pripravu a implementaciu integrovanej uzemne;j
stratégie mestskej oblasti v stlade s principom partnerstva.

(5) Samospravny kraj a obec v sidle kraja mo6zu zabezpecit' spolocnu pripravu a
implementaciu regionalnej integrovanej izemnej stratégie a integrovanej uzemnej stratégie
mestskej oblasti v sulade s principom partnerstva.

Postup pri poskytovani prispevku
§ 16

VSseobecné ustanovenia

(1) Prispevok sa poskytuje na zdklade pisomnej zmluvy uzavretej so ziadatel'om,



ktoré¢ho Ziadost’ bola schvalena v konani podl'a tohto zakona.

(2) Ak je prijimatel’ a poskytovatel’ ta ista osoba alebo ak sa prispevok poskytuje z
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka podla osobitného predpisu,®®
prispevok sa poskytuje na zaklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti, ktoré vydava poskytovatel’;
zmluva sa v tomto pripade neuzatvara. Na nalezitosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti sa
vztahuje § 19 ods. 10 az 12. Rozhodnutie o schvaleni ziadosti obsahuje prava a povinnosti
prijimatel’a a poskytovatel’a pri realizacii projektu.

(3) Prispevok sa poskytuje do vysky finanénych prostriedkov uréenych na vycerpanie
vo vyzve alebo vo vyzvaniach podl'a tohto zakona, ak tento zdkon neustanovuje v § 21 inak.

(4) Na poskytovanie prispevku okrem postupu pri poruSeni pravidiel a postupov
verejného obstaravania podl'a § 41 a 41a sa nevztahuje vieobecny predpis o spravnom konani®?
okrem ustanoveni § 15, § 24, § 25, § 27, § 47 ods. 6 a § 52 vSeobecného predpisu o spravnom

konani.

(5) Prispevok, ktorym moze byt poskytnuta Stditna pomoc, mozno poskytnut, len ak st
splnené pravidla v oblasti §tatnej pomoci.

(6) Prispevok sa neposkytne ziadatel'ovi, ktory ma pravoplatne uloZeny trest zdkazu
prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Europskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstardvani podla osobitného
predpisu.62a)

(7) Prispevok sa neposkytne ziadatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora®?) a ktory nie je zapisany v registri partnerov verejného
sektora.62c)

§ 16a
ZjednoduSené vykazovanie vydavkov

(1) Ak poskytovatel' poskytuje prispevok alebo jeho cast prijimatelovi formou
zjednodusené¢ho vykazovania vydavkov podla osobitnych predpisov,%?? poskytovatel
postupuje podla nim vypracovanej metodiky zjednoduseného vykazovania vydavkov.

Metodika zjednoduseného vykazovania vydavkov obsahuje najma

a) podmienky uplatnenia zjednoduSen¢ho vykazovania vydavkov vratane ustanovenia
podmienok opravnenosti vydavkov,

b) metodiku ustanovenia vysky opravnenych vydavkov a
¢) sposob vykonu kontroly.

(2) Poskytovatel’ uvedie podmienky uplatnenia zjednoduseného vykazovania vydavkov
podla odseku 1 pism. a) a spdsob vykonu kontroly podl'a odseku 1 pism. c) vo vyzve alebo

vyzvani, v zmluve podla § 16 ods. 1 alebo v rozhodnuti podl'a § 16 ods. 2.62da)

(3) Poskytovatel’ pri vykone kontroly splnenia podmienok opravnenosti vydavkov



overuje najmé dosiahnutie vystupov alebo uskuto¢nenie procesov, pricom uvedenym konanim
nie je dotknuté pravo poskytovatela v odévodnenych pripadoch®?® overit’ dalsie skuto&nosti
suvisiace s projektom. Poskytovatel’ neoveruje vydavky skutocne vynalozené prijimatel'om.

(4) Kontrola podl'a odsekov 1 az 3 sa vykondva postupom podla osobitného
predpisu.62f)

(5) Odsekmi 1 az 3 nie su dotknuté povinnosti prijimatel’a vyplyvajice z osobitnych
predpisov.629)

§17
Vyzva

(1) Ziadost podava ziadatel poskytovatefovi na zaklade vyhlasenej vyzvy.
Poskytovatel’ vyhlési vyzvu zverejnenim na svojom webovom sidle.

(2) Vyzva obsahuje formalne nélezitosti, ktorymi st
a) nazov poskytovatela, ktory vyzvu vyhlasuje,
b) datum vyhlésenia vyzvy,
¢) datum uzavretia vyzvy alebo skutocnost’, na ktorej zaklade sa vyzva uzavrie,
d) kontaktné udaje poskytovatela a sposob komunikécie s poskytovatel'om,

e) ¢asovy harmonogram konania o Ziadosti vratane lehoty na vydanie rozhodnutia v konani o
ziadosti,

f) indikativna vyska finan¢nych prostriedkov urc¢enych na vycerpanie vo vyzve,
g) miesto podania Ziadosti,
h) d’alsie formalne nalezitosti.
(3) Vyzva obsahuje podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su
a) opravnenost’ ziadatel’a,
b) opravnenost’ aktivit realiz4cie projektu,
¢) opravnenost’ miesta realizécie projektu,
d) kritérid pre vyber projektov,
e) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch,63)

f) informacia o podmienkach vratenia prostriedkov z prispevku podla § 25 ods. 10, ak ide o



podmienecne vratny finanény prispevok.
(4) Vyzva moze obsahovat’ podmienky poskytovania prispevku, ktorymi su

a) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiel’a na priprave projektu a na realizacii projektu
alebo ak sa spolupodiel’a na realizécii projektu,

b) opravnenost ciel'ovej skupiny, ak sa projekt realizuje v prospech ciel'ovej skupiny,
¢) opravnenost’ uzivatela, ak mu prijimatel’ poskytuje finan¢né prostriedky,
d) d’alSie podmienky poskytnutia prispevku.

(5) Vyzva mdze obsahovat prilohy.

(6) Poskytovatel’ moze vyzvu s uréenym datumom uzavretia zmenit’ do vydania prvého
rozhodnutia o Ziadosti, ak nie je v odseku 8 ustanovené inak. Poskytovatel méze vyzvu s
uzavretim na zaklade skuto¢nosti, ak nie je v odseku 8 ustanovené inak, zmenit’ do vydania
prvého rozhodnutia od aktudlne posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy s G€innostou aj na
vSetky nasledujiice posudzované casové obdobia; vyzva sa vo vztahu k skér posudzovanym
¢asovym obdobiam povazuje za nezmenenu. Poskytovatel’ nesmie zmenou vyzvy zazit' rozsah
podmienok poskytnutia prispevku podl'a odseku 3 pism. a) a odseku 4 pism. a).

(7) Poskytovatel’ umozni ziadatel'ovi doplnit’ alebo zmenit’ Ziadost’ podant do terminu
zmeny vyzvy, ak ide o takti zmenu vyzvy, ktorou méze byt skor podand Ziadost’ dotknuta;
poskytovatel’ pisomne informuje ziadatel'a a uréi primerant lehotu na doplnenie alebo zmenu
ziadosti, ktord nesmie byt kratSia ako 15 pracovnych dni. Rozhodnutie podla tohto zdkona
vydané na zéklade vyzvy s uzavretim na zaklade skuto¢nosti, ktord bola zmenena podl'a odseku
6, zmenou vyzvy nie je dotknuté.

(8) Poskytovatel moéze po zverejneni vyzvy zmenit' formalne naleZitosti vyzvy.
Informéciu o zmene formalnych nalezitosti a zdévodnenie tejto zmeny zverejni poskytovatel
na svojom webovom sidle.

(9) Poskytovatel moze vyzvu zru$it. Rozhodnutie podla tohto zakona vydané na
zaklade vyzvy, ktora bola zrusena, nie je zruSenim vyzvy dotknuté. Poskytovatel’ predlozena
ziadost’ podanu do zruSenia vyzvy, o ktorej nebolo rozhodnuté podla § 19, § 20 alebo § 57,
ziadatel'ovi vrati alebo o ziadosti rozhodne.

(10) Informéciu o zmene vyzvy a zdovodnenie tejto zmeny a informaciu o zruseni vyzvy
a zdovodnenie jej zrusSenia zverejni poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

§18
Projektovy zamer
(1) Pred vyhlasenim vyzvy moézZe poskytovatel vyhlasit vyzvu na predkladanie

projektovych zdmerov. Poskytovatel' vyhlasi vyzvu na predkladanie projektovych zdmerov
zverejnenim na svojom webovom sidle.



(2) Projektovym zamerom je sthrn informacii o projekte alebo viacerych projektoch
pozadovanych vo vyzve na predkladanie projektovych zdmerov, ktory ziadatel' navrhuje na
realizaciu v pripade schvalenia Ziadosti.

(3) Z projektového zameru musi byt’ zrejmé najmai kto predklada projektovy zamer, na
realizéciu akého projektu ma byt prispevok poskytnuty, kto bude realizovat’ projekt a aké ciele
budu realizaciou projektu dosiahnutg.

(4) Vo vyzve na predkladanie projektového zameru poskytovatel vymedzi rozsah
informécii potrebnych na posudenie projektového zdmeru a podmienky, ktorych splnenie musi
ziadatel’ preukazat’. Na obsah vyzvy na predkladanie projektovych zamerov sa primerane
vzt'ahuji ustanovenia § 17 ods. 2 az 5.

(5) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti projektového zameru alebo
jeho priloh, poskytovatel’ tieto pochybnosti oznami Ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim
vyjadril; poskytovatel’ ur¢i primerant lehotu na vyjadrenie, ktord nesmie byt’ krat$ia ako pat
pracovnych dni od dorufenia ozndmenia poskytovatela. Poskytovatel po predloZzeni
projektového zameru hodnotenim zist'uje, &i projektovy zamer spiiia podmienky uréené vo
vyzve na predkladanie projektového zdmeru.

(6) Po zhodnoteni projektového zameru poskytovatel’ vypracuje hodnotiacu spravu o
projektovom zamere, ktora obsahuje informaciu o tom, & projektovy zamer spiiia alebo nesplia
podmienky urcené vo vyzve na predkladanie projektového zameru. Ak po vyzve poskytovatela
podla odseku 5 pretrvavaji pochybnosti o pravdivosti a Uplnosti projektového zameru,
poskytovatel’ vypracuje hodnotiacu spravu o tom, Ze projektovy zamer nesplita podmienky
uréené vo vyzve na predkladanie projektového zameru.

(7) Hodnotiaca sprava moze obsahovat’ aj odporiicania pre zapojenie partnera, uzivatela
alebo inych osdb do pripravy a realizacie projektu alebo d’alSie odporu¢ania tykajiuce sa
pripravy a realizéacie projektu.

(8) Poskytovatel' doru¢i hodnotiacu spravu ziadatelovi. Poskytovatel' je opravneny
urcit’ hodnotiacu spravu ako d’alSiu podmienku poskytnutia prispevku vo vyzve podl'a § 17 ods.
4.

§19
Konanie o Ziadosti

(1) Ugastnikom konania o Ziadosti je Ziadatel’.

(2) Konanie o ziadosti sa za¢ina dorucenim ziadosti poskytovatelovi na zaklade
vyhléasenej vyzvy.

(3) Ziadatel' mdze podat’ Ziadost’ poskytovatel'ovi od vyhlasenia vyzvy do uzavretia
vyzvy, ak poskytovatel’ neurci vo vyzve inu lehotu na predkladanie Ziadosti.

(4) Ziadost’ musi byt predlozena riadne, v¢as a vo forme uréenej poskytovatel'om vo
vyzve.



(5) Ak vznikni pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti ziadosti alebo jej priloh,
poskytovatel' ozndmi tieto pochybnosti ziadatelovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril;
poskytovatel’ ur¢i ziadatel'ovi primeranu lehotu na vyjadrenie, ktora nesmie byt kratSia ako pat
pracovnych dni od dorucenia ozndmenia poskytovatel'a a pouci ho o nésledkoch spojenych s
neodstranenim pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej lehoty.

(6) Poskytovatel’ v konani o Ziadosti zist'uje splnenie podmienok poskytnutia prispevku.

(7) Poskytovatel’ kona o ziadosti podl'a podmienok poskytnutia prispevku uréenych vo
vyzve.

(8) Poskytovatel’ rozhodne o schvaleni Ziadosti, ktora spiiia podmienky poskytnutia
prispevku.

(9) Poskytovatel’ rozhodne o neschvaleni Ziadosti, ak
a) ziadatel’ nesplnil niektort z podmienok poskytnutia prispevku alebo

b) nie je mozné ziadost’ schvalit’ z dovodu nedostatku financnych prostriedkov uréenych vo
vyzve.

(10) Rozhodnutie o ziadosti sa vyhotovuje pisomne a obsahuje vyrok, odévodnenie,
poucenie o opravnom prostriedku, oznacenie organu, ktory rozhodnutie vydal, datum vydania
rozhodnutia a oznadenie ziadosti, ktord bola predmetom konania. Rozhodnutie v listinnej
podobe musi mat’ odtlacok tradnej peciatky a podpis s uvedenim mena, priezviska a funkcie
opravnenej osoby. Rozhodnutie v elektronickej podobe podla osobitného predpisu®®? je
poskytovatel'om autorizované podl'a osobitného predpisu®®® a za datum vydania rozhodnutia sa
povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej K
autorizacii opravnenou osobou podla osobitného predpisu.63b)

(11) Pisomné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti obsahuje vo vyroku vysku schvaleného
prispevku. Pisomné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti m6Ze vo vyroku rozhodnutia obsahovat’
podmienky, ktorych splnenie musi ziadatel’ preukazat’ pred uzatvorenim zmluvy vratane lehoty,
v ktorej tak musi urobit’.

(12) Poucenie o opravnom prostriedku obsahuje idaj, ¢i moZno proti rozhodnutiu o
ziadosti podat’ opravny prostriedok, v akej lehote, na ktory orgdn a kde mozno opravny
prostriedok podat’. Poucenie o opravnom prostriedku obsahuje aj udaj, Ze rozhodnutie o Ziadosti
mozno preskumat’ saidom.

§ 20
Zastavenie konania
(1) Poskytovatel’ konanie zastavi, ak

a) ziadatel’ vzal spat’ Ziadost’ pred vydanim rozhodnutia,

b) ziadatel’ zomrel, bol vyhlaseny za mftveho alebo zanikol bez pravneho nastupcu,



c¢) ziadatel’ nepredlozil ziadost’ riadne, vcas a vo forme urcenej poskytovatel'om,
d) tak ustanovuje tento zékon.

(2) Poskytovatel’ moze zastavit’ konanie o ziadosti, ak st pochybnosti o pravdivosti
alebo o Uplnosti ziadosti a Ziadatel’ tieto pochybnosti neodstranil v urcenej lehote, hoci bol o
moznosti zastavenia konania pouceny. Ustanovenie § 19 ods. 5 sa pouZije primerane.

(3) Rozhodnutie o zastaveni konania podla odseku 1 pism. b) sa nedorucuje; toto
rozhodnutie sa vyznaci a zalozi v spise.

(4) Na ndlezitosti rozhodnutia o zastaveni konania sa vztahuje § 19 ods. 10 a 12
primerane.

§21
Konanie 0 zmene rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti

(1) Poskytovatel moze z vlastného podnetu zmenit prévoplatné rozhodnutie o
neschvaleni Ziadosti a rozhodnut’ o schvaleni ziadosti, ak

a) ziadost’ nebolo mozné schvalit' z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov urenych na
vycerpanie vo vyzve,

b) poskytovatel’ disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami ur€enymi na zabezpecenie
financovania projektu, ktory je predmetom ziadosti,

¢) ziadatel’ preukazatelne spiiia podmienky poskytovania prispevku uréené vo vyzve a
d) ziadatel’ so zmenou rozhodnutia sthlasi.

(2) Konanie o zmene rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti sa zacina z vlastného podnetu
poskytovatel'a; o tejto skutocnosti poskytovatel’ pisomne informuje Ziadatela.

(3) Pred zmenou rozhodnutia o neschvaleni ziadosti poskytovatel, ak je to potrebné na
ucel overenia skuto€nosti podl'a odseku 1 pism. c¢) a d), poZiada Ziadatel'a o ich preukazanie,
urc¢i Ziadatel'ovi primerant lehotu a pouci ho o zastaveni konania, ak nepreukaze skuto€nosti
podl'a odseku 1 pism. c), nestihlasi so zmenou rozhodnutia alebo nedodrzi uréent lehotu.

(4) Poskytovatel je pri rozhodovani o zmene rozhodnutia o neschvéleni ziadosti viazany
dodrZanim poradia Ziadosti uréeného na zéklade aplikécie kritérii pre vyber projektov v konani
o ziadosti, pricom najprv kond o Ziadosti, ktord dosiahla najvysSie umiestnenie spomedzi
ziadosti, ktoré nebolo mozné schvalit’ z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov uréenych
VO Vyzve.

(5) Poskytovatel’ rozhodne o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti
na rozhodnutie o schvaleni Ziadosti, ak st splnené podmienky podl'a odseku 1, inak konanie

zastavi.

(6) Na nalezitosti rozhodnutia o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti sa vzt'ahuje



§ 19 ods. 10 az 12.
§22
Odvolanie
(1) Proti rozhodnutiu podl'a tohto zdkona mozno podat’ odvolanie, ak tento zakon
neustanovuje inak alebo ak sa ziadatel’ pisomne u poskytovatel’a prava na odvolanie nevzdal.

(2) Odvolanie méze podat’ ziadatel’ pisomne u poskytovatel'a, ktory rozhodnutie vydal,
do desiatich pracovnych dni odo diia dorucenia rozhodnutia.

(3) Rozsah, v akom sa rozhodnutie napada, a dovody odvolania méze ziadatel’ roz§irit
len do uplynutia lehoty na podanie odvolania.

(4) Ak ziadatel’ v dosledku nespravneho poucenia alebo preto, Ze nebol pouceny vobec,
podal opravny prostriedok po lehote, predpoklada sa, ze ho podal vcas, ak tak urobil najneskor
do jedného mesiaca odo diia doruc¢enia odvolanim napadnutého rozhodnutia.

(5) Odvolanie obsahuje
a) oznacenie ziadatel'a,

b) oznacenie poskytovatel'a, ktory napadnuté rozhodnutie vydal,
C) oznacenie rozhodnutia, proti ktorému odvolanie smeruje,

d) akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvolania,

e) ¢o odvolanim Ziadatel’ navrhuje,

f) datum podania a podpis osoby podavajucej odvolanie.

(6) Ak ziadatel’ vezme odvolanie spit’, nemoze podat’ v tej istej veci nové odvolanie.
Oznamenie o spat'vzati odvolania musi byt podané pisomne poskytovatelovi. Ak dojde k
spat’vzatiu odvolania do rozhodnutia o odvolani, poskytovatel’ konanie o odvolani zastavi.

(7) Odvolanie nie je pripustné proti
a) rozhodnutiu o zastaveni konania podl'a § 20 ods. 1 pism. a), b) a d),

b) rozhodnutiu o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti,

¢) rozhodnutiu o zruSeni rozhodnutia a vrateni veci na nové konanie a rozhodnutie,

d) rozhodnutiu o odvolani Statutarneho organu poskytovatel’a alebo riadiaceho organu podrla §
23 0ds. 7,

e) rozhodnutiu o preskimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania.



(8) Poskytovatel’ odvolanie pisomne odmietne, ak
a) nie je podané opravnenou osobou,
b) sa ziadatel’ prava na odvolanie vzdal,
¢) je podané po urcenej lehote, ak odsek 4 neustanovuje inak,
d) je podané po spét'vzati,
e) nie je podané pisomne,
f) neobsahuje nalezitosti podl'a odseku 5 pism. d) az 1),
g) smeruje len proti odéovodneniu rozhodnutia,
h) je podané proti rozhodnutiu, proti ktorému nie je odvolanie pripustné.
§ 23
Odvolacie konanie

(1) Poskytovatel m6ze rozhodnut’ o odvolani, ak mu v plnom rozsahu vyhovie.

(2) Ak poskytovatel' v plnom rozsahu nevyhovie odvolaniu, predlozi odvolanie na
rozhodnutie o odvolani Statutdrnemu organu poskytovatela, ktory, ak si na to dovody,
rozhodnutie zmeni, inak rozhodnutie potvrdi.

(3) Statutarny organ poskytovatel’a rozhodnutie zrusi a vec vrati poskytovatel'ovi, ktory
ho vydal, na nové konanie a rozhodnutie, ak zistenie skutkového stavu poskytovatel'om bolo
nedostacujice na riadne postudenie veci alebo pokial je to vhodnejSie najmi z dovodu rychlosti
a hospodarnosti konania; poskytovatel' je viazany prdvnym nazorom Statutarneho organu
poskytovatel’a.

(4) Rozhodnutie o odvolani musi byt vydané do 30 pracovnych dni od predloZenia
odvolania Statutarnemu orgéanu, vo zvlast’ zlozitych pripadoch najneskor do 60 pracovnych dni;
0 tejto skutocnosti poskytovatel’ upovedomi ziadatel’a s uvedenim dovodov.

(5) Na odvolacie konanie sa primerane vzt'ahuje § 20.

(6) Statutarny organ poskytovatela rozhoduje na navrh osobitnej komisie, ktora
preskima napadnuté rozhodnutie.

(7) Ak poskytovatel’, ktorym je agentura, o odvolani podl'a odseku 4 nerozhodne,
rozhoduje o odvolani riadiaci orgén, ktorym je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja

vidieka.

(8) Rozhodnutie o odvolani nadobuda pravoplatnost’ doru¢enim Ziadatel'ovi.



§ 24
Preskumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania

(1) Rozhodnutie podl'a tohto zdkona, ktoré je pravoplatné, moze Statutdrny organ
poskytovatela z vlastného podnetu alebo podnetu ziadatela preskiimat mimo odvolacieho
konania.

(2) Podnet na preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania sa podava
poskytovatel'ovi, ktory toto rozhodnutie vydal. Podnet nemozno podat voc¢i rozhodnutiu
vydanom v odvolacom konani.

(3) Rozhodnutie o schvaleni ziadosti méze byt’ preskimané mimo odvolacieho konania
do zaslania ndvrhu na uzavretie zmluvy. Konanie o preskimani rozhodnutia o neschvaleni
mimo odvolacieho konania alebo rozhodnutia o zastaveni konania mimo odvolacieho konania
musi byt’ zacaté najneskor do dvoch rokov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia.

(4) Konanie o preskimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania sa zacina doruc¢enim
ozndmenia Statutdrneho organu poskytovatela o preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho
konania z vlastného podnetu Zziadatel'ovi alebo dorucenim ozndmenia Statutarneho organu
poskytovatel’a o uznani opodstatnenosti podnetu ziadatel'a na preskimanie rozhodnutia mimo
odvolacieho konania ziadatelovi.

(5) Ak sa v konani o preskimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania zisti, ze
preskimavané rozhodnutie bolo vydané v rozpore s tymto zdkonom, Statutdrny organ
poskytovatel’a rozhodnutie zmeni, inak konanie zastavi.

(6) Ak sa preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania zacalo na podnet
Ziadatel'a, Statutarny organ poskytovatela pisomne informuje o vysledku preskimania
rozhodnutia mimo odvolacieho konania Ziadatel’a.

(7) Statutarny organ poskytovatel'a je povinny rozhodnat’ mimo odvolacieho konania
do 60 pracovnych dni od zacatia konania z vlastného podnetu alebo od uznania opodstatnenosti
podnetu; vo zvlast zlozitych pripadoch rozhodne najneskoér do 90 pracovnych dni; o tejto
skuto¢nosti upovedomi Ziadatel'a s uvedenim doévodov.

(8) Pri preskimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania vychadza Statutarny organ
poskytovatel’a z pravneho stavu a skutkovych okolnosti v ¢ase vydania rozhodnutia. Statutarny
organ poskytovatel'a nemoze rozhodnutie zmenit, ak sa po jeho vydani dodato¢ne zmenia
rozhodujtce skutkové okolnosti, z ktorych povodné rozhodnutie vychadza.

(9) Ak v konani o preskiimani rozhodnutia o neschvaleni ziadosti alebo rozhodnutia o
zastaveni konania mimo odvolacieho konania, ktoré bolo zafaté z podnetu podaného
ziadatel'om, Ziadatel' pisomne ozndmi Statutdrnemu organu poskytovatel’a, Ze na preskiimani
netrva, Statutarny organ poskytovatel’a konanie mimo odvolacieho konania zastavi.

§ 25

Zmluva



(1) Prispevok sa poskytuje prijimatel'ovi na zdklade a v sulade so zmluvou uzavretou
podrla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika.

(2) Pravny narok na poskytnutie prispevku vznikd nadobudnutim ucinnosti zmluvy
alebo nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, ak je prijimatel’ a poskytovatel’ t4 istd osoba.
Poskytnutie prispevku na zaklade zmluvy je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v
zmluve.

(3) Zmluva upravuje prava a povinnosti prijimatela a poskytovatela pri realizacii
projektu. Ak je ticastnikom zmluvného vzt'ahu partner, zmluva upravuje aj prava a povinnosti

partnera.

(4) Ziadatel’ je povinny poskytnut’ pred uzavretim zmluvy poskytovatelovi su¢innost’ v
rozsahu potrebnom na uzavretie zmluvy.

(5) Poskytovatel' zasle pisomny navrh na uzavretie zmluvy a ur¢i lehotu na prijatie
navrhu ziadatel'ovi,

a) ktorému rozhodnutie o schvaleni ziadosti nadobudlo pravoplatnost’,

b) ktory splnil podmienky uréené vo vyroku rozhodnutia podl'a § 19 ods. 11, ak boli podmienky
vo vyroku rozhodnutia urcéené, a

¢) ktory poskytol potrebna sucinnost’.

(6) Ak pocas trvania zmluvy poskytovatel’ a prijimatel’ splyna v jednu osobu, zmluvou
vymedzené prava a povinnosti nezanikaju.

(7) Poskytovatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’ alebo zmluvu vypovedat za
podmienok dohodnutych v zmluve alebo ak tak ustanovuje tento zakon.

(8) V zmluve mozno dohodnit’ zmluvni pokutu za porusSenie tych zmluvnych
povinnosti, za ktoré sa

a) neuklada sankcia podl'a osobitného predpisu,64)
b) nevykond finan¢na oprava podl'a § 40 alebo
¢) neuplatiiuje postup podl'a § 41, § 41a alebo § 45.

(9) Na zabezpecenie pohl'adavky poskytovatela je poskytovatel' opravneny prijat’ od
prijimatel’a zmenku ako zabezpe€ovaci prostriedok.

(10) Ak ide o poskytnutie podmienecne vratného finanéného prispevku, v
ustanoveniach zmluvy podla odseku 3 sa urfia podmienky vratenia prostriedkov z
podmienecne vratného finanéného prispevku a urci sa, ¢i pri splneni alebo nesplneni podmienok
musia byt vratené vSetky prostriedky z tohto prispevku alebo len ich Cast’. Na d’alSie pouzitie
vratenych prostriedkov z podmienecne vratného finan¢ného prispevku sa ustanovenia tohto
zakona nepouziju.
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Osobitné postupy poskytovania prispevku
§ 26
Narodné projekty

(1) Finan¢né prostriedky alebo ich ¢ast’ uréené pre opera¢ny program mozno pouZzit’ na
realizaciu narodného projektu. Narodnym projektom je projekt, ktory realizuje na navrh
poskytovatel’a prijimatel’

a) ureny v operachom programe,

b) ktorého kompetencie vyplyvaju z osobitnych predpisov,65)
¢) schvaleny monitorovacim vyborom alebo

d) schvaleny komisiou podl'a § 7 eds-—5 ods. 6.

(2) Monitorovaci vybor alebo komisia podl'a § 7 ods. 5 schval'uje pred vyzvanim podl'a
odseku 3 na navrh poskytovatela samostatne alebo ako sti€ast’ zoznamu narodnych projektov
zamer narodného projektu pre prijimatel’a podl'a odseku 1 a ak ide o prijimatel’a podl'a odseku
1 pism. ¢) a d), spolu so zdmerom narodné¢ho projektu schvaluje prijimatel'a. Navrh
poskytovatel'a okrem zameru narodného projektu musi obsahovat’ oddévodnenie vyuzitia
narodného projektu a odévodnenie vylucenia vyberu projektu prostrednictvom vyzvy.

(3) Poskytovatel vyzve buduceho Ziadatela alebo ziadatelov pisomne alebo
zverejnenim na svojom webovom sidle na pripravu a predloZzenie narodného projektu alebo
narodnych projektov. Ak poskytovatel vyzve budiiceho Ziadatela pisomne, bezodkladne
zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. Na vyzvanie podl'a predchddzajicej vety sa
primerane vztahuje § 17 ods. 2 a ods. 5 az 9. Na podmienky poskytnutia prispevku sa vztahuje
§ 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(4) Pri priprave narodného projektu moéZe poskytovatel usmernovat’ budiceho
ziadatel’a; buduci ziadatel’ je povinny tieto usmernenia dodrziavat’.

(5) Konanie o narodnom projekte sa zac¢ina doruc¢enim Ziadosti poskytovatelovi.

(6) Ak vznikn pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti ziadosti alebo jej priloh,
oznami poskytovatel' tieto pochybnosti Ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril;
poskytovatel’ ur¢i ziadatel'ovi primerant lehotu na vyjadrenie a pou¢i ho o nasledkoch
spojenych s neodstranenim pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej lehoty.

(7) Poskytovatel’ overi, ¢ navrhovany narodny projekt spiiia podmienky poskytnutia
prispevku; splnenie kritérii pre vyber narodnych projektov overi prostrednictvom najmene;
dvoch nezévislych osob, ktoré spliaji odborné predpoklady na postdenie navrhovaného
projektu.

(8) Ak narodny projekt spia podmienky poskytnutia prispevku, poskytovatel’ rozhodne
o schvaleni Ziadosti; na néleZitosti rozhodnutia o schvéleni sa vztahuje § 19 ods. 10 az 12.



(9) Ak narodny projekt nespifia podmienky poskytnutia prispevku, poskytovatel
rozhodne o neschvaleni Ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti sa primerane
pouziju ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.

§27
Velké projekty

(1) Riadiaci organ vyzve buduceho ziadatel'a pisomne alebo zverejnenim na svojom
webovom sidle na pripravu a predloZzenie velkého projektu.’® Ak poskytovatel vyzve
budticeho ziadatel'a pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. Na
vyzvanie podla predchddzajucej vety sa primerane vztahuje § 17 ods. 2 a ods. 5 az 9. Na
podmienky poskytnutia prispevku sa vzt'ahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(2) Pri priprave vel'kého projektu moze riadiaci organ usmeriiovat’ buduceho ziadatel’a;
budtci ziadatel je povinny tieto usmernenia dodrziavat’.

(3) Ziadost o poskytnutie prispevku pre vel'ky projekt obsahuje najma néleZitosti podl'a
osobitného predpisu.67)

(4) Riadiaci organ overi, ¢ navrhovany velky projekt spiiia podmienky poskytnutia
prispevku uréené vo vyzvani.

(5) Ak velky projekt nespiiia podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vyzvani,
riadiaci orgdn rozhodne o neschvéleni ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o neschvaleni
ziadosti sa primerane pouZziji ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.

(6) Ak velky projekt spiiia podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vyzvani,
riadiaci organ predloZi Ziadost’ na schvalenie Eurépskej komisii podl’a osobitného predpisu®® a
informuje Ziadatel'a o schvaleni alebo neschvaleni poskytnutia prispevku.

(7) Ak je prispevok schvaleny podl'a odseku 6, riadiaci orgdn uzavrie so ziadatelom
zmluvu.

(8) Riadiaci organ moZze uzavriet zmluvu so Ziadatelom po predlozeni ziadosti na
nezavislé posudenie kvality a informovani Europskej komisie alebo priamo na schvalenie
Europskej komisii pred jej schvéalenim podla odseku 6. Ak bola uzavretd zmluva podla
predchadzajtcej vety a prispevok nebol schvaleny podl'a odseku 6, riadiaci organ je povinny
zmluvu vypovedat alebo od zmluvy odstipit’.69)

§ 28
Technicka pomoc
(1) Poskytovatel vyzve buduceho ziadatela alebo ziadatelov pisomne alebo
zverejnenim na svojom webovom sidle na pripravu a predlozenie projektu technickej pomoci

alebo projektov technickej pomoci. Ak poskytovatel vyzve buduceho Ziadatela alebo
ziadatel'ov pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle.



(2) Konanie o ziadosti na projekty technickej pomoci sa za¢ina dorucenim ziadosti
poskytovatel'ovi na zaklade vyzvania poskytovatel’a.

(3) Pri priprave projektu technickej pomoci méze poskytovatel’ usmeriiovat’ budiiceho
ziadatel’a; buduci ziadatel’ je povinny tieto usmernenia dodrziavat.

(4) Poskytovatel’ v konani o ziadosti zist'uje splnenie podmienok poskytnutia prispevku

uvedenych vo vyzvani. Na vyzvanie podl'a predchadzajucej vety sa primerane vztahuje § 17
0ds. 2 a ods. 5 az 9. Na podmienky poskytnutia prispevku sa vzt'ahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

§29
Technicka pomoc z Eurépskeho pol’nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka

(1) Riadiacim organom technickej pomoci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka je ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka.

(2) Technickd pomoc Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka sa
poskytuje pre zabezpecenie riadenia, implementécie, monitorovania, hodnotenia, kontroly a
auditu programu rozvoja vidieka podl'a dlhodobého planu a kratkodobého planu cerpania
finan¢nych prostriedkov, ktoré zostavuje riadiaci organ, ktorym je ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidieka.

(3) Prijimatel'om technickej pomoci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka je

a) ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka,
b) agentura,
¢) pravnicka osoba, ktora plni tlohy narodnej siete rozvoja vidieka.

(4) Na projekty technickej pomoci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka sa vztahuje § 28.

§ 30
Miestny rozvoj LEADER a miestny rozvoj vedeny komunitou

(1) Miestna ak¢na skupina, ktorej bola schvalena stratégia a udeleny Statit, méze plnit’
ulohy poskytovatel'a podl'a § 17, § 18a § 19 ods. 1 az 7.

(2) Vyzvu pre miestny rozvoj LEADER? vyhlasenti miestnou akénou skupinou, jej
zmenu a zruSenie zverejnuje na svojom webovom sidle agentura. V konani o Ziadosti miestna
ak¢na skupina po posudeni Ziadosti v rdmci miestneho rozvoja LEADER postipi Ziadost’
agenture na d’alSie konanie a rozhodnutie.

(3) Vyzvu pre miestny rozvoj vedeny komunitou’® vyhlaseni miestnou akénou
skupinou, jej zmenu a zrusenie zverejiiuje na svojom webovom sidle riadiaci organ. Miestna
akéna skupina po posudeni Ziadosti v rdmci miestneho rozvoja vedeného komunitou postupi



ziadost’ riadiacemu organu na d’alSie konanie a rozhodnutie.
§ 31
Operacny program Interact

(1) Prostriedky z rozpoctov Clenskych statov Eurdpskej tnie vratane prostriedkov
Statneho rozpoctu a prostriedky z rozpoctov inych ako ¢lenskych statov Eurdpskej unie urcené
na financovanie operaéného programu Interact’™) sa vedi na osobitnom uéte ministerstva
financii, z ktorého st spolu s prostriedkami Eurdpskej tnie prevedené certifikaénym organom
na ucet prijimatela.

(2) Vynosy z prostriedkov Statneho rozpoctu urcenych na financovanie opera¢ného
programu Interact su prijmom prijimatela.

(3) Prostriedky z rozpoctov Clenskych Statov Europskej unie vratane prostriedkov
Statneho rozpoctu a prostriedky z rozpoctov inych ako ¢lenskych Statov Europskej tinie urcené
na financovanie opera¢ného programu Interact sa v pripade ich vratenia vedl na osobitnom ucte
ministerstva financii.

(4) Prijimatel, ktorym je Stidtna rozpoctova organizacia, realizuje vydavky na
financovanie opera¢ného programu Interact prostrednictvom samostatného uctu.

(5) Ak odsek 7 neustanovuje inak, prispevok z operacného programu Interact sa
poskytuje na zdklade zmluvy o poskytnuti prispevku z operacného programu Interact, ktord
upravuje prava a povinnosti riadiaceho organu a prijimatela pri poskytovani prispevku z
opera¢ného programu Interact.

(6) Ak tento zakon neustanovuje inak, na poskytovanie prispevku z opera¢ného
programu Interact sa vztahuje § 1 az 7, § 9 az 10, § 33 a 34, § 35, § 37 az 39, § 42, § 44 ods. 1
a2, §45,§47 a§ 50 rovnako. Na poskytovanie prispevku z operaéného programu Interact sa
vztahuje § 46 primerane. Na poskytovanie prispevku z operacného programu Interact
prijimatel'ovi so sidlom na uzemi Slovenskej republiky sa vztahuju § 41 a 41a rovnako.

(7) Prijimatel'ovi so sidlom na uzemi Slovenskej republiky sa prispevok z operacného
programu Interact poskytuje na zéklade schvalenia finanénych prostriedkov pre prijimatela
monitorovacim vyborom;’? poskytovatel’ o tejto skutoénosti pisomne informuje Ziadatela.

§ 32

Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika a program
cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Rakusko

(1) Poskytovatel’ je pri rozhodovani o ziadosti viazany posudenim ziadosti spolo¢nym
monitorovacim vyborom’? prislugného programu. Ak bola Ziadost’ posudena v rozpore s § 19
ods. 6, poskytovatel’ vrati ziadost’ spolocnému monitorovaciemu vyboru pre prislusny program
na opitovné posudenie. Opitovnym posudenim ziadosti spolocnym monitorovacim vyborom
je poskytovatel’ viazany.

(2) Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti vydané podl'a § 19 ods. 8 mdze obsahovat



podmienky, ktorych splnenie zavisi od rozhodnutia spolo¢ného monitorovacieho vyboru pre
prislusny program prijaty v Case realizacie aktivit projektu. Podmienky st pripustné, iba ak
nasledky ich splnenia su v prospech Ziadatel'a. Ustanovenia tohto zédkona, ktoré s v rozpore s
touto pravomocou spolo¢ného monitorovacieho vyboru pre prislusny program, sa nepouziju.

(3) O odvolani rozhoduje Statutdrny organ poskytovatela na ziklade postdenia
spolo¢nym monitorovacim vyborom prislusného programu; § 23 ods. 2 a 6 sa nepouzije.

(4) Statutarny organ poskytovatel'a mozZe z vlastného podnetu alebo podnetu Ziadatel’a
preskimat’ pravoplatné rozhodnutie poskytovatela podla § 24. Vydaniu rozhodnutia
Statutarneho organu podl'a predchadzajucej vety predchadza postdenie spolo¢nym
monitorovacim vyborom prislusného programu.

(5) Ak certifikaény organ poskytuje prostriedky podl'a § 9 ods. 2 pism. f) druhého bodu
na ucet prijimatela alebo partnera, prijimatel’ alebo partner, ktorym je Statna rozpoctova
organizacia, realizuje vydavky na financovanie programu cezhrani¢nej spoluprace Slovenska
republika - Ceska republika a programu cezhraninej spoluprace Slovenska republika -
Rakusko prostrednictvom samostatného uctu.

Finan¢né vzt'ahy pri poskytovani prispevku
§ 33
Pravidla realizacie poskytnutia a vratenia prispevku

(1) Prijimatel’ ziada o poskytnutie prispevku alebo jeho Casti po uzatvoreni zmluvy
alebo nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia podla § 16 ods. 2 prostrednictvom Ziadosti o
platbu.50)

(2) Ak ma prijimatel’ povinnost’ vratit' prispevok alebo jeho Cast, vysporiadanie
financnych vzt'ahov sa vykona podla § 41 az § 43 alebo § 45 a za podmienok a spdsobom
uvedenym v zmluve alebo v rozhodnuti podl'a § 16 ods. 2. Ak suma prispevku alebo jeho Casti,
ktora sa ma vratit, nepresiahne bez trokov 40 eur, tento prispevok alebo jeho Cast’ riadiaci
organ neuplatiiuje a nevymaha; pre projekty v rdmci operacného programu Interact a programy
cezhranicnej spoluprace podl'a § 32 riadiaci orgén neuplatiiuje a nevymaha sumu, ktord v
danom uétovnom roku nepresiahne bez tirokov 250 eur.”® Ak suma prispevku alebo jeho asti,
ktort ma prijimatel’ vratit’ v stivislosti s jednotlivou platbou za reZim pomoci alebo podporné
opatrenie v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, nepresiahne bez
tirokov 100 eur,’® tento prispevok alebo jeho ¢ast’ agentira neuplatiiuje a nevymaha.

(3) Prijimatel’, ktory porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania Statnych prislusnikov
tretich krajin podl'a osobitného predpisu,” je povinny vratit' prispevok poskytnuty v obdobi 12
mesiacov predchadzajicich diiu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni pokuty za
porusenie zakazu nelegdlneho zamestndvania, a to do 30 dni odo dia nadobudnutia
pravoplatnosti tohto rozhodnutia.76)

(4) V ramci jedného projektu moze realizovat’ poskytnutie prispevku alebo jeho Casti
prijimatel'ovi iba jedna platobna jednotka.

(5) Prostriedky Eurdpskej tinie sa zarad’uju do prijmov Statneho rozpoctu podla



osobitného predpisu;*® to neplati, ak certifikaény organ poskytuje prostriedky podl'a § 9 ods. 2
pism. f) druhého bodu na tcet prijimatel’a.

(6) Partner, ktorym je Statna rozpoc€tova organizacia, prijima prostriedky z nendvratného
finan¢ného prispevku alebo jeho ¢asti, ktoré mu v ramci realizécie projektu prevadza prijimatel,
ktorym nie je §tatna rozpoGtové organizacia, na samostatny ucet,’®® z ktorého realizuje partner
vydavky projektu.

(7) Ustanovenia odsekov 1 a 4 sa vzt'ahuji na partnera, ktory je tcastnikom zmluvného
vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3 rovnako. Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa vztahuju na partnera rovnako.

§ 34
ZaloZné pravo

(1) Riadiaci orgdn moze na ucely zabezpecenia budicej pohl'adavky z prispevku alebo
budticej pohl'adavky z rozhodnutia dohodnit’ s prijimatel'om zriadenie zalozného prava podla
§ 151a az 151me Obcianskeho zdkonnika na majetok prijimatela, partnera, uZzivatela,
dodavatel’a alebo inej osoby okrem zalozného prava na majetok, na ktory podl'a osobitnych
predpisov’” nie je mozné zriadit’ zalozné pravo.

(2) Ak prijimatel' porusil finan¢na disciplinu,’® diiom pravoplatnosti rozhodnutia o
poruseni finanénej discipliny prechadza bezodplatne na Urad vladneho auditu spolo¢ne s
pohl'adavkou podla § 44 ods. 2 aj zalozné pravo podl'a odseku 1, a to v rozsahu a za podmienok
existujiceho zalozného prava. Prechod zdlozného prava ozndmi prijimatel'ovi, partnerovi,
uzivatelovi alebo inej osobe Urad vladneho auditu, ktory zalozné pravo podl'a odseku 1 na
zabezpecenie pohladavky z poruSenia financnej discipliny eviduje. O zaniku pohladavky z
rozhodnutia je Urad vladneho auditu povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ riadiaci
organ.

(3) Ak subjekt, ktory poskytol uver na financovanie projektu alebo na financovanie
aktivit nadvézujacich na projekt, preda zaloh, na ktorom je zriadené zalozné pravo riadiaceho
organu pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia Uradu vladneho auditu, pred
nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia spravneho organu podl'a § 41 ods. 5 alebo § 41a ods.
3 alebo pred nadobudnutim pravoplatnosti sidneho rozhodnutia, z ktorého vyplyva pohl'adavka
riadiaceho organu voci prijimatelovi, je povinny previest’ vytazok z predaja zalohu riadiacemu
organu vo vySke pomeru dohodnutého v zmluve medzi riadiacim organom a subjektom, ktory
poskytol uver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit nadvézujtcich na projekt;
riadiaci organ sustred’'uje tento vytazok z predaja zalohu na ucte cudzich prostriedkov, a to
najdlhSie po dobu piatich rokov odo diia pripisania finan¢nych prostriedkov na ti¢et riadiaceho
organu. Financné prostriedky vedené na ucte cudzich prostriedkov podla prvej vety
nepodliehaji konkurzu.

(4) Ak rozhodnutie Uradu vladneho auditu, rozhodnutie spravneho organu podla § 41
ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo sudne rozhodnutie podl'a odseku 3 nadobudne pravoplatnost’ do
Styroch rokov od pripisania finanénych prostriedkov na ucet riadiaceho organu podla odseku 3
a pohl'adavka Uradu vladneho auditu alebo pohladavka riadiaceho organu voéi prijimatelovi
je

a) rovnaka ako vyska finanénych prostriedkov vedenych na tcte cudzich prostriedkov, riadiaci
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organ uhradi pohladavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho organu voéi prijimatelovi v
urcenej lehote a rozsahu,

b) nizsia ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi pohladavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho organu voéi prijimatelovi v
urCenej lehote a rozsahu; zostatok tychto finanénych prostriedkov po uhradeni pohl'adavky
riadiaci organ

1. vrati subjektu, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujucich na projekt, vo vyske neuhradeného zostatku jeho pohl'adavky voci prijimatel’ovi,
2. mdze pouzit’ na uspokojenie inej pohl'adavky v jeho sprave voci prijimatelovi vyméahatel'nej
podla osobitného predpisu,’® ak pohladavka subjektu, ktory poskytol Gver na financovanie
projektu alebo aktivit nadvézujicich na projekt, bola uspokojena podl'a prvého bodu v plnej
vyske,

3. prevedie na ucet prijimatela, ak pohl'adavka riadiaceho organu podl'a druhého bodu bola
uspokojend v plnej vyske,

4. prevedie do spravy organu podla osobitného predpisu,®? ak ich nie je mozné vratit
prijimatelovi, dediCovi alebo pravnemu nastupcovi prijimatela podla treticho bodu a
vlastnikom tohto zostatku sa stava Slovenska republika,

¢) vyssia ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi pohl'adavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho organu vogi prijimatelovi v
urcenej lehote a vo vyske finanénych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov;
neuhradeny zvyS$ok pohl'adavky vymaha Urad vladneho auditu podl'a osobitného predpisu®?
alebo riadiaci organ podl'a osobitného predpisu.79)

(5) Ak rozhodnutie Uradu vladneho auditu, rozhodnutie spravneho organu podla § 41
ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo sudne rozhodnutie podl'a odseku 3 nenadobudne pravoplatnost’
do Styroch rokov od prijatia financnych prostriedkov podl'a odseku 3 riadiacim organom, alebo
ak Urad vladneho auditu alebo riadiaci organ v tejto lehote ukonéi spravne konanie bez ulozenia
sankcie, riadiaci organ vrati financné prostriedky subjektu, ktory poskytol uver na financovanie
projektu alebo na financovanie aktivit nadvédzujicich na projekt, vo vyske neuhradeného
zostatku jeho pohladavky voci prijimatelovi, a to najviac do vysky finan¢nych prostriedkov
vedenych na ucte cudzich prostriedkov. Zostatok finanénych prostriedkov prijatych riadiacim
organom podla odseku 3 alebo, ak pohl'adavka subjektu, ktory poskytol Giver na financovanie
projektu alebo na financovanie aktivit nadvédzujucich na projekt, bola uspokojena v plnej vyske,
pouzije riadiaci orgdn na uspokojenie inej pohladavky v jeho sprave voci prijimatelovi.
Zostatok finan¢nych prostriedkov prevedie riadiaci organ

a) na ucet prijimatel’a alebo

b) do spravy organu podla osobitného predpisu,®V ak ich nie je mozné vratit' prijimatelovi,
dedicovi alebo pravnemu nastupcovi prijimatel’a a vlastnikom tohto zostatku sa stdva Slovenska
republika.

(6) Riadiaci organ kona v pripadoch podl'a odseku 4 v mene a na tcet prijimatela.
Riadiaci organ je povinny pisomne informovat’ prijimatela o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
nastali v suvislosti s realizaciou postupu podl'a odsekov 3 az 5.

(7) Riadiaci organ, prijimatel, subjekt, ktory poskytol uver na financovanie projektu
alebo na financovanie aktivit nadvdzujicich na projekt a Urad vladneho auditu st povinni



poskytovat’ si vzajomnu sucinnost’ pri rozdeleni vytazku z predaja zalohu podl'a odsekov 3 az
5.

(8) Vynosy vzniknuté na ucte cudzich prostriedkov sa pouziju v stilade s odsekmi 4 a 5.

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vzt'ahuju na partnera, ktory je ucastnikom zmluvného
vztahu podla § 25 ods. 3 rovnako, pricom riadiaci organ nemodze s takymto partnerom
dohodnut’ zriadenie zalozného prava na majetok prijimatel’a.

(10) Postup a povinnosti podl'a odsekov 4 a 5 sa pouziji primerane aj na uzivatela,
dodavatel’a, partnera s vynimkou partnera, ktory je ucastnikom zmluvného vzt'ahu podl'a § 25

ods. 3, a int osobu, ak na ich majetok bolo zriadené zalozné pravo podl'a odseku 1.

(11) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuji na poskytovanie prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

§ 35
Certifikacia a certifikaéné overovanie

(1) Certifikaciou sa potvrdzuje spravnost, zadkonnost, opravnenost’ a overite'nost
vydavkov vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku.

(2) Certifikatnym overovanim sa overuje spravnost, zakonnost, oprdvnenost a
overitel'nost’” vydavkov a sprdvnost a zdkonnost postupu riadiaceho orgédnu a platobnej
jednotky pri realizacii prispevku.

(3) Na tcely certifikacie a certifikacného overovania riadiaci organ a platobna jednotka

a) su povinni poskytnit’ certifikacnému organu informacie o postupoch poskytovania prispevku
a kontrolach vykonanych v suvislosti s jeho poskytovanim,

b) su povinni umoZznit vykonavanie certifikacného overovania a poskytnit na jeho
vykonavanie sucinnost’,

c) predkladaji certifikanému orgdnu spravy o vysledkoch kontrol podla osobitného

predpisu,®? auditu podl'a osobitného predpisu®® a opatrenia prijaté na odstranenie nedostatkov
zistenych touto kontrolou a auditom.

(4) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuji na vydavky programu rozvoja vidieka.
§ 36
Certifikacia vydavkov Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(1)  Certifikdciou  vydavkov  programu  financovaného z  Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka sa na ucely tohto zdkona rozumie Cinnost

certifikaéného organu podla osobitného predpisu®? uskutoéiiovana v stilade s medzinrodne
akceptovanymi auditorskymi Standardmi, zamerana na preskiimanie



a) postupov a potvrdenie uplnosti, presnosti a vecnej spravnosti rocnej uctovnej zavierky
agentulry,

b) vnutorného kontrolného systému agentury,
¢) zékonnosti a spravnosti vydavkov predlozenych agentirou na tthradu Eurépskej komisii.

(2) Riadiaci organ programu financovaného z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka a agenttra

a) umoznia vykon certifikacie,

b) predkladaju certifikacnému organu spravy o vysledkoch kontrol a operacii, spravy z
vysledku vnutorného auditu alebo iné udaje potrebné na vypracovanie spravy.

(3) Organ finanéného riadenia programu financovaného z Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je oprdvneny na ucely finan¢ného riadenia
oboznamovat’ sa so skuto¢nostami zistenymi certifikacnym organom.

§ 37
Ochrana finanénych zdujmov Eurépskej uinie

(1) Ochrana finanénych zaujmov Eurdpskej unie zahifia prevenciu, odhalovanie,
zistovanie a rieSenie nezrovnalosti, prijimanie ndpravnych opatreni vo forme finan¢nych oprav
a vysporiadania finanénych vztahov a inych napravnych opatreni.85)

(2) Poskytovatel’, platobna jednotka, certifikacny organ, organ auditu, spolupracujici
organ, prijimatel’, partner a uZivatel’ su povinni predchadzat’ vzniku nezrovnalosti, a ak vznikn1,
su povinni bezodkladne prijat’ ndpravné opatrenia.

(3) Ak riadiaci organ zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je
povinny prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému vypracovat’ a schvalit
spravu o zistenej nezrovnalosti. V oddvodnenych pripadoch, najmi ak je Statutdrny organ,
zamestnanec alebo osoba konajica v mene a na ucet riadiaceho organu podozriva zo spachania
trestného €inu, priestupku alebo iného spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa
vypracovava a schvaluje v listinnej podobe a predklada sa certifikanému organu a organu
zabezpecujucemu ochranu finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie.

(4) Ak certifikacny organ, platobna jednotka, organ auditu alebo spolupracujuci organ
z vlastného podnetu alebo iného podnetu zisti nezrovnalost’ a nedd podnet riadiacemu organu,
je povinny prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému vypracovat’ a schvalit’
spravu o zistenej nezrovnalosti a informovat’ o tejto skuto€nosti riadiaci organ. V
odovodnenych pripadoch, najma ak je Statutarny organ, zamestnanec alebo osoba konajuca v
mene a na ucet riadiaceho organu podozriva zo spachania trestného ¢inu, priestupku alebo iného
spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa vypracovava a schvaluje v listinnej
podobe a predklada sa certifikacnému organu, ak ju certifikaény organ nevypracoval, a organu
zabezpecujucemu ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie.

(5) Ak agentura zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je povinna



vypracovat spravu o zistenej nezrovnalosti a predlozit ju prijimatelovi a v pripade
nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu, 8 aj organu zabezpedujucemu ochranu finanénych
zdujmov Europskej unie. V oddvodnenych pripadoch, najmd ak je Statutarny organ,
zamestnanec alebo osoba konajica v mene a na ucet agentiry alebo riadiaceho orgénu pre
Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka podozriva zo spachania trestného ¢inu,
priestupku alebo iného spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa prijimatel'ovi
nepredklada.

(6) Ak riadiaci organ pre Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka zisti
nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je povinny vypracovat’ spravu o zistenej
nezrovnalosti a predlozit’ ju agentire a prijimatelovi a v pripade nezrovnalosti podla
osobitného predpisu, & aj organu zabezpetujicemu ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej
unie. V oddvodnenych pripadoch, najmi ak je Statutarny organ, zamestnanec alebo osoba
konajuca v mene a na ucet agentury alebo riadiaceho organu pre Eurdpsky pol'nohospodarsky
fond pre rozvoj vidieka podozriva zo spéchania trestného cinu, priestupku alebo iného
spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa prijimatel'ovi nepredklada.

(7) Povinnost’ predkladania spravy o zistenej nezrovnalosti podl'a odsekov 3 az 6 plati
pre poskytovatel’a, ktorého sa nezrovnalost’ tyka.

(8) V oddvodnenych pripadoch, najmi ak je prijimatel’, partner, Statutdrny organ,
zamestnanec alebo osoba konajliica v mene a na ucet prijimatel'a alebo partnera podozriva zo
spachania trestného Cinu, priestupku alebo in¢ho spravneho deliktu, sa sprava o zistenej
nezrovnalosti prijimatel'ovi nepredklada.

(9) Sprava o zistenej nezrovnalosti obsahuje najma
a) kod nezrovnalosti,

b) popis nezrovnalosti,

¢) oznacenie ustanoveni v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré boli poruSené,
d) obdobie alebo datum vzniku nezrovnalosti,

e) datum zistenia nezrovnalosti,

f) oznacenie subjektu, ktory nezrovnalost’ sposobil,

g) finan¢né vycislenie nezrovnalosti,

h) oznacenie dlznika.

(10) Ak nastala zmena v dajoch uvedenych v sprave o zistenej nezrovnalosti, organy
uvedené v odsekoch 3, 6 a 7 a Urad vladneho auditu st povinné bezodkladne zabezpecit

aktualizaciu spravy o zistenej nezrovnalosti.

(11) Poskytovatel' spristupni® spravu o zistenej nezrovnalosti, ktora sa tyka
nezrovnalosti



a) vysporiadanej prijimatel'om podla § 41 ods. 1 a ods. 4, § 41a ods. 1 alebo § 42,

b) na ucely vysporiadania ktorej uzavrel poskytovatel s prijimatel'om dohodu o splatkach alebo
dohodu o odklade plnenia podla § 45 alebo

¢) potvrdenej pravoplatnym rozhodnutim, na zaklade ktorého je prijimatel povinny vratit
prispevok alebo jeho cCast’.

(12) Certifika¢ny organ a agentura si povinné predkladat’ organu zabezpecujucemu
ochranu finan¢nych zaujmov Eur6pskej tinie

a) suhrnny prehlad sprav o zistenej nezrovnalosti Stvrtrocne, v ktorom sa uvadzajui spravy o
zistenej nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu,87)

b) spravu o zistenej nezrovnalosti do piatich pracovnych dni od ziskania informécie o zistenej
nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu.87)

(13) ZarieSenie nezrovnalosti v ramci prislusného opera¢ného programu je zodpovedny
poskytovatel.

§ 38

Uttovnictvo certifikaéného organu, Podohospodarskej platobnej agentiiry a platobnej
jednotky

(1) Certifikaény organ, agenttra a platobna jednotka uctuji o skuto¢nostiach, ktoré su
predmetom uétovnictva® a stivisia s poskytovanim prispevku prijimatel'ovi a s vysporiadanim
finan¢nych vzt'ahov, prostrednictvom informac¢ného systému uctovnictva fondov Europskej
unie.

(2) Uttovna dokumentécia tykajiica sa operaéného programu sa uchovava podla
osobitnych predpisov.89)

§ 39
Uétovnictvo a evidencia prijimatela a partnera

(1) Prijimatel’ a partner, ktori su u¢tovnou jednotkou,®® uétuju o skutoénostiach
tykajucich sa projektu

a) na analytickych tuc¢toch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme®® v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych Uc¢tov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuji v ststave podvojného
uctovnictva, alebo

b) v tiétovnych knihach®? so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v uétovnych zapisoch, ak
uctuju v sustave jednoduchého uctovnictva.

(2) Prijimatel’ a partner, ktori nie su Giétovnou jednotkou,* vedu evidenciu majetku,®®
zavizkov,™ prijmov® a vydavkov®® tykajticich sa projektu v uétovnych knihich so slovnym



a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku a zdvizkov sa primerane pouziju
ustanovenia osobitného predpisu®” o Gétovnych zapisoch, uétovnej dokumentacii a sposobe
ocenovania.

(3) Prijimatel’ a partner su povinni uchovavat’ v origindli kompletni dokumentaciu
tykajuicu sa realizacie projektu, verejného obstaravania, uctovnii dokumentaciu podl'a odseku
1, evidenciu podl'a odseku 2 a inti dokumentaciu tykajucu sa projektu v stlade s osobitnym
predpisom® do 31. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, ak do 31. decembra 2028 nedoslo
k vysporiadaniu finan¢nych vzt'ahov medzi poskytovatel'om a prijimatel'om podl'a § 41 az 43
av sulade so zmluvou alebo rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2; rovnopis zmluvy, ramcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok verejného obstaravania, prijimatel’ a partner
su povinni uchovavat’ pocas celej doby jej trvania.

(4) Ustanovenia tohto paragrafu sa vztahuju aj na uZivatel’a, ak tak urcil poskytovatel’
vo vyzve alebo vyzvani podl’a tohto zakona.

Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a sprava pohladavok Statu
§ 40
Finan¢na oprava

(1) Finanént opravu®® moéze vykonat’ poskytovatel, certifikaény organ alebo organ
auditu pred ukoncenim operacného programu.

(2) Vysporiadanie finan¢nej opravy voci prijimatelovi a partnerovi, ktory je ic¢astnikom
zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3, sa vykona podla § 41 az § 43 alebo § 45. Voci
poskytovatel'ovi, certifikaénému orgénu alebo organu auditu sa vysporiadanie finan¢nej opravy
vykona viazanim podl'a osobitného predpisu °® alebo vratenim prispevku alebo jeho &asti.

§ 41

Postup pri poruseni pravidiel a postupov verejného obstaravania pri nadlimitnych
zakazkach a podlimitnych zakazkach

(1) Ak poskytovatel’ na zaklade vlastného podnetu alebo podnetu iného organu zisti
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®? ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv
na vysledok verejného obstaravania, prostrednictvom Ziadosti o vratenie vyzve prijimatela
vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ vztahujici sa na predmet zakazky; ak iny organ
ako poskytovatel’ zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,’®® ktoré malo
alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania, a poskytovatel’ s tymto zistenim
nesuhlasi, poskytovatel’ poda podnet'®? Uradu pre verejné obstaravanie.

(2) Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ na zaklade ziadosti o
vratenie podl'a odseku 1, poskytovatel’ poda podnet®V) Uradu pre verejné obstaravanie.

(3) Ak bolo na ziklade podnetul® podla odseku 2 zistené porusenie pravidiel a
postupov verejného obstaravania’®® uvedené v rozhodnuti,'®? ktoré malo alebo mohlo mat’
vplyv na vysledok verejného obstaravania, a ak poskytovatel' za takéto poruSenie vyzval



prijimatela prostrednictvom ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho cast’
vzt'ahujici sa na predmet zdkazky podl'a odseku 1, poskytovatel' bezodkladne poda podnet
spravnemu organu na konanie podl'a odseku 5.

(4) Ak bolo na zaklade podnetu'®V) zistené porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravanial® uvedené v rozhodnuti,’®? ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania, a ak poskytovatel za takéto poruSenie nevyzval prijimatela
prostrednictvom ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ vztahujuci sa
na predmet zakazky podl'a odseku 1, poskytovatel' bezodkladne po doruéeni rozhodnutia®®?
vyzve prijimatel’a prostrednictvom ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho
Cast’ vzt'ahujuci sa na predmet zakazky. Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho
Cast’ na zéklade ziadosti o vratenie, poskytovatel’ bezodkladne poda podnet spravnemu organu
na konanie podla odseku 5.

(5) Spravny organ na zdklade podnetu podl'a odseku 3 alebo odseku 4 rozhodne o
vrateni sumy uvedenej v ziadosti o vratenie podl'a odseku 1 alebo odseku 4; spravny organ je
povinny zacat’ spravne konanie do Siestich mesiacov odo dia doru¢enia podnetu podl'a odseku
3 alebo odseku 4. Uroky z omeskania '@ sa uplatiiuju odo diia pravoplatnosti rozhodnutia
spravneho organu.

(6) Na konanie podla odseku 5 sa vztahuje vieobecny predpis o spravnom konani.®?
Ak je viac spravnych organov opravnenych rozhodnut’ v konani podl'a odseku 5, rozhodne vo
veci organ, ktory zacal konat’ ako prvy. Spravnym organom v konani podl'a odseku 5 je

a) riadiaci organ,
b) agentura alebo
c) sprostredkovatel'sky organ podl'a § 8 ods. 6.

(7) Urad pre verejné obstaravanie je povinny do 15 dni od nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia'®? informovat’ poskytovatel'a o vysledku konania podl'a osobitného predpisu'®®.

(8) Prostriedky Eurdpskej tinie schvalené certifikaCnym organom vrati prijimatel’, ak
ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania, na osobitny et ministerstva
financii vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurépskej tnie z Eurépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka vrati prijimatel’ na osobitny uCet agentlry
vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej inie neschvalené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoctu vrati prijimatel’ do rozpoctu prislusnej platobnej jednotky podl'a
osobitného predpisu.105)

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 4 a odsekov 8 a 10 sa vzt'ahuji rovnako na partnera, ktory
je ucastnikom zmluvného vzt'ahu podla § 25 ods. 3.

(10) Povinnost’ poskytovatel'a vyzvat prijimatel’a na vratenie prispevku alebo jeho Casti
podl'a odsekov 1 a4 moZze byt nahradend navrhnutim vykonania vzajomného zapocitania podla
§ 42 ods. 4 alebo § 43 ods. 4; ustanovenia odsekov 1 a 4 tykajice sa Ziadosti o vratenie sa
uplatnia v navrhu na vykonanie vzajomného zapocitania primerane.

(11) Rozhodnutie Rady Uradu pre verejné obstaravanie podl'a osobitného predpisu'®?



je preskimatel'né suidom na zaklade zaloby poskytovatel'a, organu auditu alebo certifikacného
organu. Zaloba musi byt podand najneskor do siedmich rokov odo dna pravoplatnosti
napadnutého rozhodnutia.

§41a

Postup pri poruseni pravidiel a postupov verejného obstaravania pri zakazkach s nizkou
hodnotou

(1) Ak poskytovatel’ na zédklade vlastného podnetu alebo podnetu iné¢ho organu zisti
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®?® ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv
na vysledok verejného obstardvania, prostrednictvom ziadosti o vratenie vyzve prijimatela
vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ vzt'ahujuci sa na predmet zakazky.

(2) Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho cast’ na zdklade Ziadosti o
vratenie podl'a odseku 1, poskytovatel’ poda podnet spravnemu organu na konanie podla odseku
3.

(3) Spravny organ na zéklade podnetu podl'a odseku 2 rozhodne o vrateni sumy
uvedenej v ziadosti o vratenie podl'a odseku 1; spravny organ je povinny zacat’ spravne konanie
do Siestich mesiacov odo diia doruéenia podnetu podla odseku 2. Uroky z omeskania''® sa
uplatituji odo dna pravoplatnosti rozhodnutia spravneho organu.

(4) Na konanie podl'a odseku 3 sa vztahuje vieobecny predpis o spravnom konani.®?
Ak je viac spravnych organov opravnenych rozhodnat’ v konani podl'a odseku 3, rozhodne vo
veci organ, ktory zacal konat’ ako prvy. Spravnym orgdnom v konani podl'a odseku 3 je

a) riadiaci organ,
b) agenttira alebo
¢) sprostredkovatel'sky organ podl'a § 8 ods. 6.

(5) Prostriedky Eurdpskej tinie schvalené certifikaCnym organom vrati prijimatel’, ak
ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania, na osobitny ucet ministerstva
financii vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej tnie v ramci Eurépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka vrati prijimatel’ na osobitny uCet agentlry
vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej inie neschvalené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoctu vrati prijimatel’ do rozpoctu prislusnej platobnej jednotky podla
osobitného predpisu.105)

(6) Ustanovenia odsekov 1, 2 a 5 sa vzt'ahuji rovnako na partnera, ktory je ti¢astnikom
zmluvného vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3.

(7) Povinnost’ poskytovatel’a vyzvat’ prijimatel'a na vratenie prispevku alebo jeho Casti
podl'a odseku 1 mdze byt nahradena navrhnutim vykonania vzajomného zapocitania podla §
42 ods. 4 alebo § 43 ods. 4; ustanovenie odseku 1 tykajuce sa ziadosti o vratenie sa uplatni v
navrhu na vykonanie vzajomného zapocitania primerane.

§ 42



Vysporiadanie finanénych vzt’ahov
(1) Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov sa vykonava

a) vzajomnym zapocCitanim pohladavky z prispevku vocéi pohladavke prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho Casti,

b) vzidjomnym zapocitanim pohladavky z rozhodnutia voci pohladavke prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho casti, alebo

¢) vratenim prispevku alebo jeho Casti, ak sa nevykona vzajomné zapocitanie pohl'adavok.

(2) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavku z prispevku alebo pohl'addvku z rozhodnutia alebo
Casti tychto pohl'adavok voci pohl'addvke prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti
je mozné, ak

a) so vzajomnym zapocitanim pohl'adavok suhlasi poskytovatel’ po schvaleni certifikacnym
organom,

b) prispevok poskytnuty prijimatelovi platobnou jednotkou bol schvéleny certifikanym
organom,

¢) prijimatel’ predlozil ziadost’ o platbu,

d) prijimatel’ v ziadosti o platbu alebo v dodato¢nom oznameni navrhol vykonanie vzdjomného
zapocitania, alebo vzajomné zapocitanie vykona jednostranne poskytovatel’ podl'a odseku 4,

e) vzdjomne zapocitana suma je nizSia alebo rovna sume schvalenej poskytovatelom v ziadosti
o platbu.

(3) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z rozhodnutia alebo
Casti tychto pohl'addvok voci pohl'adavke prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti
je mozné, ak st sucasne splnené podmienky ustanovené v odseku 2 a ak je prijimatel’ povinny
vysporiadat’

a) prijem z projektu,

b) prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade so zmluvou alebo z dovodu porusenia alebo nesplnenia
podmienok zmluvy,

¢) prispevok alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti vyplyvajuce z osobitnych predpisov®® alebo
d) nezrovnalost'.

(4) Poskytovatel bezodkladne oznami prijimatelovi pripravované vykonanie
vzajomného zapocitania pohladavky z prispevku alebo pohladavky z rozhodnutia voci
pohladadvke prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho casti. Ak prijimatel’ s
jednostrannym zapocitanim pohladavok z prispevku voci pohladavke prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho casti nestihlasi, je povinny to oznamit’ poskytovatelovi do



troch dni od diia doruc¢enia oznamenia podla predchadzajucej vety.

(5) Na vzajomné zapocitanie pohladavok podla odsekov 1 az 4 sa nevztahuju
ustanovenia osobitnych predpisov.103)

(6) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok nie je mozné vykonat’, ak je prijimatel'om Statna
rozpoctova organizacia.

(7) Ak ma prijimatel’ povinnost’ vratit’ prispevok alebo jeho ¢ast’ a nevysporiadal ho z
vlastnej iniciativy vratenim alebo nenavrhol vzdjomné zapocitanie, vykonanie vzdjomného
zapocitania navrhne podla odseku 4 poskytovatel’ alebo ho poskytovatel' prostrednictvom
ziadosti o vratenie vyzve na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V tomto pripade prijimatel’
vrati prostriedky Europskej unie schvalené certifikatnym organom na osobitny ucet
ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici,'® prostriedky Eurdpskej Ginie neschvalené
certifikaCnym organom a prostriedky Statneho rozpoctu vrati do rozpoctu prislusnej platobne;j
jednotky podl'a osobitného predpisu.’®® Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho &ast’ podl'a
prvej vety alebo neuzavrie s poskytovatelom dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade
plnenia podl'a § 45 a ak poskytovatel’ nepostupuje podla § 41 ods. 2 alebo ods. 4 alebo § 41a
ods. 2, poskytovatel' postupuje podla osobitného predpisu.’®® Ak poskytovatel vyzval
prijimatel’a na vratenie prispevku alebo jeho Casti podl'a prvej vety a prijimatel’ vrati prispevok
alebo jeho cast’ za podmienok a spdsobom uvedenym v zmluve alebo v rozhodnuti alebo ak
prijimatel’ postupuje podla § 45 a uzavrie s poskytovatel'om dohodu o splatkach alebo dohodu
o odklade plnenia, spravne konanie sa nezacne.

(8) Osoba okrem uzivatel'a podl'a odseku 9, ktorej bol uloZzeny odvod za porusSenie
finan¢nej discipliny pri hospodareni s prostriedkami Eurdpskej tnie a prostriedkami Statneho
rozpoctu, odvadza prostriedky Eurdpskej Unie schvalené certifikaénym orgdnom na osobitny
Gi¢et ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurépskej tnie neschvalené
certifikaénym organom a prostriedky Statneho rozpoc¢tu odvadza na prijmovy ucet prislusnej
platobnej jednotky, ak § 31 ods. 3 neustanovuje inak.

(9) Ak bol uzivatel'ovi uloZeny odvod za poruSenie finan¢nej discipliny pri hospodareni
s prostriedkami Eurdpskej Unie a prostriedkami Statneho rozpoctu v ramci realizovaného
narodného projektu prijimatelom, ktorym je Ustredie prace, socidlnych veci a rodiny, takyto
uzivatel' odvadza prostriedky Eurdpskej tinie a prostriedky Statneho rozpoctu na samostatny
Gicet prijimatela, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny. Prijimatel’, ktorym je
Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, vrati prostriedky Eurdpskej unie schvalené
certifikaénym orgdnom na osobitny Gcet ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici,
prostriedky Europskej unie neschvélené certifikanym orgdnom a prostriedky Statneho
rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky.

(10) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych prostriedkov Europskej unie do
vSeobecného rozpoctu FEuropskej unie vykondva certifikatny organ pred ukoncenim
opera¢ného programu prostrednictvom zapocitania tychto prostriedkov do d’alSej Ziadosti o
platbu predlozenej Eurdpskej komisii alebo platobnym prikazom na ucet Eurdpskej komisie.

(11) Ak Urad vladneho auditu uloZi pendle za poruSenie finanénej discipliny pri
hospodareni s prostriedkami Eurdpskej unie, prijem z pendle sa znizi o urok z omeskania, ktory
je prijmom Eurépskej unie podla osobitného predpisu.’®” Suma vypoéitand ako urok z
omeskania sa odvedie na osobitny i¢et ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici.



(12) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vztahuji na partnera, ktory je ucastnikom
zmluvného vzt'ahu podla § 25 ods. 3 rovnako. Ustanovenie odseku 8 sa vzt'ahuje na partnera
rovnako.

(13) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuju na poskytovanie prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

§ 43

Vysporiadanie finanénych vzt’ahov v ramci Europskeho pol’nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka

(1) Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov v ramci Eurépskeho poI'nohospodérskeho fondu
pre rozvoj vidieka sa vykondva vzajomnym zapocitanim pohladdvok poskytovatela a
prijimatel’a podl'a odsekov 2 az 4, alebo vratenim prispevku alebo jeho Casti, ak sa nevykona
vzajomné zapocitanie pohl'adavok.

(2) Pohladavku z prispevku je mozné zapocitat’ vo¢i pohladdvke prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho Casti.

(3) Pohladavku z prispevku v ramci pomoci z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka je mozné zapocitat’ s pohl'adavkou prijimatela na poskytnutie podpory podl'a
osobitného predpisu.l®® Pohladavku a vyliéenie z podpory poskytovanej podla osobitného
predpisu’® moze poskytovatel’ zapoéitat’ s pohladavkou prijimatel’a na poskytnutie prispevku
alebo jeho cCasti v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

(4) Pohl'adavku §tatu z pravoplatného rozhodnutia agentury, ktorym je uloZzeny odvod
za poruSenie finan¢nej discipliny, je moZzné vzdjomne zapocitat’ s pohl'adavkou prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho cCasti alebo pohl'adavkou prijimatel’a na poskytnutie podpory
podla osobitného predpisu.108)

(5) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok podl'a odsekov 2 az 4 je moZzné, ak prijimatel
poziada o zapocitanie pohladavky a so vzijomnym zapocitanim pohladavok sthlasi
poskytovatel’, alebo vzdjomné zapocitanie pohl'adavok vykona jednostranne poskytovatel’.

(6) Poskytovatel’ bezodkladne oznami prijimatel’'ovi vykonanie vzdjomného zapocitania
pohl'adavok.

(7) Vzijomnym zapocitanim pohladdvok podla odsekov 2 az 4 zanikaju tieto
pohladavky vo vyske, v ktorej sa kryju.

(8) Na vzajomné zapocitanie pohladavok podla odsekov 2 az 5 sa nevztahuju
ustanovenia osobitnych predpisov.103)

(9) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok nie je mozné vykonat’, ak je prijimatel'om Statna
rozpoctova organizacia.

(10) Ak ma prijimatel’ povinnost’ vratit’ prispevok alebo jeho ¢ast’ a nevysporiadal ho z
vlastnej iniciativy vratenim alebo nenavrhol vzajomné zapocitanie, vykonanie vzdjomného



zapocitania navrhne podla odseku 6 poskytovatel’ alebo ho poskytovatel' prostrednictvom
ziadosti o vratenie vyzve na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V tomto pripade prijimatel’
vrati prostriedky Eurdpskej tnie na osobitny ucet agentiry vedeny v Statnej pokladnici a
prostriedky Statneho rozpoctu na prijmovy Gcet agentlry. Ak prijimatel nevrati prispevok alebo
jeho cast’ podl'a prvej vety alebo neuzavrie s poskytovatel'om dohodu o splatkach alebo dohodu
o odklade plnenia podla § 45 a ak poskytovatel nepostupuje podl'a § 41 ods. 2 alebo ods. 4
alebo § 41a ods. 2, poskytovatel’ postupuje podl'a osobitného predpisu.109)

(11) Prijimatel, ktorému bol ulozeny odvod alebo pendle za porusenie financnej
discipliny pri hospodareni s prostriedkami Eurdpskej tnie a prostriedkami Statneho rozpoctu,
odvadza prostriedky Eurdpskej tnie na osobitny uéet agentiry vedeny v Statnej pokladnici a
prostriedky statneho rozpoctu na prijmovy ucet agentiry.

(12) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych prostriedkov Eurdpskej unie do
vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie vykondva poskytovatel pred ukoncenim programu
financovaného z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka prostrednictvom
zapocitania tychto prostriedkov do najblizsej ziadosti o platbu predlozenej Eurdpskej komisii
alebo organ finan¢ného riadenia platobnym prikazom na ti¢et Europskej komisie.

§ 44
Sprava pohl'adavok

(1) Spravca pohl'adavky z prispevku alebo pohl'adavky z rozhodnutia podl'a § 41 alebo
§ 41a, ktorym je poskytovatel’, je povinny najma

a) oznamit' dlznikovi, Ze eviduje vo¢i nemu pohladidvku, a upozornit ho na nasledky
neuhradenia pohl'adavky,

b) viest’ osobitnu evidenciu vSetkych pohl'adavok.

(2) Spravcom pohladavky z prispevku je poskytovatel do dna nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia podl'a § 41, § 4la alebo rozhodnutia o poruSeni financnej
discipliny.”® Diiom nadobudnutia pravoplatnosti takého rozhodnutia sa spravcom pohl'adavky
Statu stadva organ, ktory v konani rozhodol; pri poskytovani prispevku z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je spravcom pohl'adavky Statu agentuira.

(3) O pohl'adavke z prispevku alebo pohl'adavke z rozhodnutia tykajicej sa prostriedkov
Statneho rozpoctu alebo prostriedkov Eurdpskej tnie neschvalenych certifikaCnym orgdnom
Giétuje prislusna platobnd jednotka; 19 o pohladdvke z prispevku alebo pohladivke z
rozhodnutia tykajicej sa prostriedkov Eurdpskej unie schvalenych certifikaCnym orgdnom
uctuje certifikaény organ. O pohl'adavke z rozhodnutia voci uzivatelovi v rdmci narodného
projektu prijimatel'a, ktorym je Ustredie prace, socidlnych veci a rodiny, tykajtcej sa
prostriedkov Eurdpskej tinie a prostriedkov Statneho rozpoctu uctuje prijimatel, ktorym je
Ustredie prace, socialnych veci a rodiny. O pohladavke $tatu tykajicej sa prostriedkov $tatneho
rozpoctu a Eurdpskej unie v rdmci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
uctuje agentura.

§ 45



Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia

(1) Poskytovatel moze na pisomné poziadanie prijimatela, ktory nemdze vratit’
prispevok alebo jeho cast’ podla § 41, § 41a, § 42 alebo § 43 riadne a vcas, uzavriet’ s
prijimatelom dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia. Dohoda o splatkach a
dohoda o odklade plnenia musi mat’ pisomnua formu. Poskytovatel’ nemdze dohodnut’ splatky v
dohode o splatkach na dobu dlhsiu ako tri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plnenia na
dobu dlhsiu ako jeden rok odo dia nasledujiceho po uplynuti lehoty uvedenej v ziadosti o
vratenie alebo odo diia nasledujuceho po uplynuti 60 diovej lehoty podl'a odseku 4. Po vydani
rozhodnutia o poruseni finanénej discipliny postupuje agentura pri uzavreti dohody o splatkach
podrla osobitného predpisu.111)

(2) Poskytovatel’ moze uzavriet s prijimatel'om dohodu o splatkach podla odseku 1, ak

a) prijimatel’ svoj dlh pisomne uznal vo forme notéarskej zapisnice ¢o do dovodu aj vysky a
sucast'ou notarskej zéapisnice je vyhldsenie prijimatela, ze sthlasi s jej vykonatelnostou,
spisanie notarskej zapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatel'om Stitna rozpoc€tova organizicia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond, alebo sa dohoda o splatkach uzatvara na
zaklade pravoplatného rozhodnutia, ktorym je ulozeny odvod za poruSenie finan¢nej discipliny
agentirou v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

b) by sa prijimatel'ovi zaplatenim celého dlhu zhorsili jeho ekonomické alebo socialne pomery,

¢) sa prijimatel’ v dohode o splatkach zaviaze, ze ak nezaplati niektoru splatku riadne a vcas,
cely dlh sa stane splatnym; poskytovatel’ je opravneny ziadat’ o zaplatenie celej pohl'adavky pre
nesplnenie niektorej splatky aj po splatnosti nasledujucich splatok.

(3) Poskytovatel’ moze uzavriet’ s prijimatel'om dohodu o odklade plnenia podl'a odseku
1, ak

a) prijimatel’ svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej zapisnice ¢o do dovodu aj vysky a
sucastou notarskej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, ze sthlasi s jej vykonatel'nostou;
spisanie notarskej zapisnice sa nevyZaduje, ak je prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond, alebo sa dohoda o odklade plnenia uzatvara
na zédklade pravoplatného rozhodnutia, ktorym je uloZeny odvod za poruSenie financnej
discipliny agentrou v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

b) by sa prijimatel'ovi neumoZznenim odkladu plnenia zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne
pomery.

(4) Poskytovatel’ mdéze dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia uzavriet’
najneskor do dita uréeného na vratenie prispevku alebo jeho Casti v Ziadosti o vratenie podl'a §
41 ods. 1 a4,§4laods. 1, § 42 ods. 7 alebo § 43 ods. 10 alebo do 60 dni odo dina nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia podla § 41 alebo § 41a.

(5) Naklady na spisanie notarskej zépisnice podl'a odsekov 2 a 3 znéaSa prijimatel’.
(6) Ak prijimatel’ dodrziava podmienky uvedené v dohode o splatkach alebo v dohode

o odklade plnenia, poskytovatel neuctuje a neuplatiuje Groky z omeskania;*''® ak je
prijimatelom prijemca Statnej pomoci, poskytovatel uGctuje a uplatituje uroky vo vyske



prislusnej sadzby urcenej Europskou komisiou platnej v deni uzatvorenia dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia bez ohl'adu na to, ¢i prijimatel’ dodrzuje podmienky uvedené v
dohode o splatkach alebo v dohode o odklade plnenia.

(7) Ak prijimatel’ nezaplati splatku v sulade s dohodou o splatkach alebo nevrati
prispevok alebo jeho cast’ v stlade s dohodou o odklade plnenia, poskytovatel na zaklade
notarskej zapisnice médze vymahat prispevok alebo jeho cast v exekucnom konani za
podmienok ustanovenych osobitnym predpisom.'*? Ak prijimatel’ nezaplati splatku v sulade s
dohodou o splatkach alebo nevrati prispevok alebo jeho Cast’ v sulade s dohodou o odklade
plnenia po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym je ulozeny odvod za poruSenie
finan¢nej discipliny agenturou, agentira moéze vymahat prispevok alebo jeho cast’ v
exekuénom konani na zdklade tohto rozhodnutia za podmienok ustanovenych osobitnym
predpisom.112)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho Cast nevymdze v exekuénom konani alebo ak
poskytovatel’ podl'a odseku 7 nepodd navrh na vykonanie exekucie, poskytovatel' postupuje
podl’a osobitnych predpisov.106)

(9) Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gizemia Slovenskej republiky,
uznanie dlhu podl'a odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykona podl'a pravneho

poriadku Statu, na ktorého uzemi ma sidlo alebo miesto podnikania.

(10) Ustanovenia odsekov 1 az 9 sa vzt'ahuji na partnera, ktory je UcCastnikom
zmluvného vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3 rovnako.

Spolo¢né a prechodné ustanovenia
§ 46
Konflikt zaujmov

(1) Konflikt zadujmov je pri poskytovani prispevku zakazany; na ucely tohto zdkona sa
konfliktom zdujmov rozumie skuto¢nost’, ked’ z finan¢nych, osobnych, rodinnych, politickych
alebo inych dévodov je narusSeny alebo ohrozeny nestranny, transparentny, nediskrimina¢ny,
efektivny, hospodarny a objektivny vykon funkecii pri poskytovani prispevku.

(2) Zainteresovanou osobou na strane Ziadatel’a alebo prijimatel’a je najma:
a) partner,
b) uzivatel,

c¢) dodavatel,

d) Statutarny organ alebo ¢len Statutarneho organu, riadiaceho organu alebo dozorného organu
ziadatela, prijimatela, uzivatel'a, dodévatel'a alebo partnera,

e) spolo¢nik pravnickej osoby, ktora je ziadatel'om, prijimatelom, uzivatel'om, dodavatel'om
alebo partnerom,



f) osoba, ktord je v pracovnopravnom vztahu k ziadatelovi, prijimatelovi, uZzivatel'ovi,
dodévatelovi alebo partnerovi alebo v inom obdobnom vztahu k Ziadatel'ovi, prijimatelovi,
uzivatel'ovi, dodavatel'ovi alebo partnerovi,

g) osoba, ktord sa podielala na vypracovani alebo realizacii projektu pre ziadatela alebo
prijimatela alebo ktora prijala financné prostriedky z rozpoctu projektu,

h) osoba, ktora je osobou blizkou podla § 116 Obcianskeho zdkonnika ziadatel'ovi,
prijimatelovi alebo osobe uvedenej v pismenach a) az g).

(3) Obdobie, v ktorom sa posudzuje osoba podl'a odseku 2 ako zainteresovana osoba na
strane ziadatela alebo prijimatela, je jeden rok pred vyhldsenim vyzvy alebo vyzvania podla
tohto zakona po ukoncenie realizacie projektu.

(4) Zainteresovanou osobou na strane poskytovatel’a alebo miestnej akénej skupiny je
zamestnanec poskytovatela alebo ¢len miestnej akénej skupiny podiel’ajici sa na riadeni alebo
vykonavani niektorej z ¢innosti pri:

a) priprave vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, vyzvy a vyzvani podla tohto zdkona,
b) konani podl'a tohto zakona,
c¢) dohl'ade nad realizéciou projektu v sulade so zmluvou.

(5) Zainteresovanou osobou nie je osoba, ktora v rozsahu vykonévania tloh pre subjekt
verejnej spravy v pracovnopravnom alebo inom obdobnom pomere je zodpovedna za vykon
alebo vykonava lektorsku, Skoliacu alebo inti vzdelavaciu alebo informaénu ¢innost’.

(6) Z pripravy vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov, vyzvy a vyzvani podl'a
tohto zakona je vyliceny Ziadatel’ a zainteresované osoby na strane Ziadatel’a.

(7) Z rozhodovania v konani podla tohto zakona je vyluceny Ziadatel, prijimatel’,
zainteresované osoby na strane ziadatel'a alebo prijimatela a zainteresované osoby na strane
poskytovatela uvedené v odseku 4 pism. c).

(8) Z pripravy a realizdcie projektu alebo projektového zdmeru st vylacené
zainteresované osoby na strane poskytovatela alebo miestnej ak¢énej skupiny uvedené v odseku
4 pism. a) az c). Uvedené sa nevztahuje na narodné projekty a vel'ké projekty.

(9) Ak sa osoba podiel'ajuca sa na ¢innostiach podl'a odsekov 6 az 8 alebo ina osoba
dozvie o skuto¢nostiach nasvedcujucich konfliktu zaujmov, oznami tato skutoc¢nost
bezodkladne poskytovatelovi. Ak je osobou podla predchadzajicej vety zamestnanec
poskytovatel’a, oznami tato skuto¢nost’ svojmu najblizSiemu nadriadenému.

(10) Poskytovatel’ vyluci osobu, ktora je v konflikte zaujmov, na zdklade ozndmenia
podla odseku 9 alebo z vlastného podnetu. Poskytovatel o vyluceni pisomne informuje

vylacent osobu.

(11) Vylacena osoba sa na ¢innostiach podla odsekov 6 aZ 8 d’alej nezlCastiuje.



(12) Ak poskytovatel zisti, ze ziadatel’, prijimatel’, partner, uzivatel’ alebo dodavatel’ st
v konflikte zadujmov, poskytovatel s ohladom na zavaznost’ poruSenia zakazu konfliktu
zdujmov moze:

a) uznat’ vydavky v schvalenom projekte z Casti alebo Gplne za neopravnené,
b) odstupit’ od zmluvy alebo zmluvu vypovedat’,

¢) preskimat’ rozhodnutie podla § 16 ods. 2 alebo

d) postupit’ vec na konanie podl'a osobitného predpisu.114)

(13) Na projekty technickej pomoci, projekty, pri ktorych je ziadatel’ alebo prijimatel a
poskytovatel’ t4 istd osoba, sa nevztahuju odseky 3 az 8§, ak je zabezpecené oddelenie vykonu
funkcii zainteresovanych os6b na strane poskytovatela v rozsahu, v akom sa podielaji na
¢innostiach podla odseku 4.

§ 47
Spracuvanie osobnych udajov

(1) Orgéany podrla tohto zdkona pri poskytovani prispevku, kontrole, plneni inych tloh
alebo povinnosti podla osobitného predpisu®” alebo tohto zdkona a stvisiacich ¢innostiach a
pri plneni povinnosti podla osobitného predpisu’'*® spracuvajii osobné tdaje ich
zamestnancov, fyzickych os6b budtceho ziadatel'a, Ziadatel’a, prijimatela, partnera, uzivatel’a,
cielovej skupiny, dodavatela, subdodavatela, os6b v zmluvnom vztahu alebo obdobnom
vztahu s nimi a inych os6b, ak je to nevyhnutné na plnenie uloh podl’a osobitného predpisu®?
alebo tohto zakona.

(2) Osobnymi udajmi spracuvanymi podla tohto zakona si: meno, priezvisko, rodné
priezvisko, pri zmene mena a priezviska aj povodné meno a priezvisko, titul, ddtum narodenia,
rodné Cislo, adresa trvalého pobytu, Statne obclianstvo, Stat narodenia, narodnost’, etnicky
pdvod, udaje podla osobitného predpisu * a d’alsie udaje v rozsahu nevyhnutnom na plnenie
tiloh podl’a osobitného predpisu®'®® alebo tohto zakona, najma tidaje tykajuce sa uznania viny
za spachanie trestného ¢inu, miesto a okres narodenia, meno, priezvisko, rodné priezvisko otca
a matky.

(3) Orgéany podla tohto zdkona st opravnené vyzadovat’ osobné udaje podl'a odseku 2
z informaénych systémov inych pravnickych 0sob%®) na tigely a v rozsahu nevyhnutnom na
plnenie svojich uloh alebo povinnosti podl'a osobitného predpisu®? alebo tohto zédkona alebo
na plnenie povinnosti podla osobitného predpisu.'**® Pravnické osoby podl'a prvej vety su
povinné vyzadované osobné tidaje poskytnut’.

(4) Budtci ziadatel a Ziadatel’ na ti€ely ziskania prispevku, prijimatel’ a partner na tcely
preukdzania vynakladania poskytnutého prispevku a v suvislosti s realizdciou projektu
spracuvaju osobné udaje uzivatela, cielovej skupiny, dodavatel’a, subdodéavatel’a a inych osob
v rozsahu podl'a odseku 2 a st povinni poskytnut’ ich v nevyhnutnom rozsahu organom podl'a
tohto zékona alebo podl'a osobitného prepisu.114a)

(5) Poskytovatel’ zverejiuje osobné tidaje na Gcely plnenia povinnosti podla § 48 alebo



podla osobitného predpisu.t*®® Poskytovatel’ v nevyhnutnom rozsahu poskytne a spristupni
spracuvané osobné uidaje na ucely preukézania pouzitia prispevku v ramci kontrolnej alebo inej
¢innosti organov podla tohto zédkona alebo osobitného predpisu. 115ad)

(6) Organy podl'a tohto zdkona ziskavaji osobné udaje bez suhlasu dotknutej osoby aj
kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim uradnych dokladov a inych
dokumentov obsahujicich osobné tidaje na nosici informacii.

§47a
Ziadost’ o vypis z registra trestov

(1) Orgéany podl'a tohto zdkona su pri vykonavani ¢innosti podl'a § 5az 10, § 12a 13 na
ucel preukazania beztthonnosti buduceho ziadatel’a, ziadatel’a, prijimatel’a, partnera alebo osdb
konajicich v ich mene opravnené Zziadat o vypis z registra trestov podla osobitného
predpisu.115a)

(2) Buduci ziadatel’, ziadatel’, prijimatel’, partner, ak je partner ucastnikom zmluvného
vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3, alebo osoby konajlce v ich mene na tcel preukédzania bezthonnosti
podla odseku 1 poskytni orgdnom podl'a tohto zdkona idaje potrebné na vyziadanie vypisu z
registra trestov.!*®® Udaje podl'a prvej vety organ podla tohto zakona bezodkladne zasle v
elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature
Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registra trestov.

§ 48
Zverejiovanie
(1) Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia
rozhodovania o Ziadostiach v konani o ziadosti pre kazda vyzvu zoznam schvélenych ziadosti
v poradi urenom na zaklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziadosti; zoznam

obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né ¢islo pravnickej
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,
¢) vysku schvaleného prispevku,
d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko,
e) titul, meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno alebo nazov pravnickej osoby,
ktora sa podielala na vypracovani projektu; to neplati pre fyzické osoby v pracovnom pomere
alebo sluzobnom pomere k Ziadatel'ovi.

(2) Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia

rozhodovania o Ziadostiach v konani o Ziadosti pre kazdu vyzvu zoznam neschvalenych Ziadosti
v poradi ur¢enom na zéklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziadosti; zoznam



obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifikacné Cislo pravnickej
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,
¢) dovody neschvélenia ziadosti,
d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko,

e) titul, meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno alebo nazov pravnickej osoby,
ktora sa podielala na vypracovani projektu; to neplati pre fyzické osoby v pracovnom pomere
alebo sluzobnom pomere k ziadatel'ovi.

(3) Poskytovatel’ zverejni do 60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania o
ziadostiach alebo informovani Ziadatel’'a podl'a § 27 ods. 6 idaje v rozsahu podl'a odseku 1 a 2
ak ide 0 konanie zacaté na zaklade vyzvani podl'a tohto zakona.

(4) Vyzva, vyzva na predkladanie projektového zdmeru, vyzvania podla tohto zakona,
ich zmeny alebo zruSenie a udaje v rozsahu podl'a odsekov 1 az 3 poskytovatel’ a centralny
koordina¢ny orgéan zverejiiuji na svojom webovom sidle najmenej tri roky.

(5) Centralny koordinacny organ na zaklade udajov poskytnutych od poskytovatel'a
zverejiiuje podl'a osobitného predpisul’® na svojom webovom sidle udaje o zmluvach, ktoré
nadobudli u¢innost’ a o pravoplatnych rozhodnutiach podla § 16 ods. 2; poskytovatel je
povinny na ziadost’ centrdlneho koordina¢ného organu poskytnut’ tieto tidaje centrdlnemu
koordina¢nému orgéanu.

(6) Na zverejnovanie pri poskytovani prispevku z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka sa nevzt'ahuji ustanovenia odsekov 1 az 4. Na zverejiiovanie sa v
tomto pripade vztahuje osobitny predpis.117)

(7) Na zverejnovanie pri poskytovani prispevku z operacného programu Interact sa
nevzt'ahuju ustanovenia odsekov 1 az 4.

(8) Centralny koordina¢ny orgéan zverejiiuje tdaje evidované podla § 49 ods. 2 a 3
automaticky prostrednictvom informacného monitorovacieho systému elektronicky, spdsobom
umozitujucim hromadny pristup,*® a to v rozsahu dostupnej funkcionality informaéného
monitorovacieho systému podl'a § 49 ods. 1; to neplati pre udaje a informacie, ktoré st chranené
podrla osobitnych predpisov.117b)

(9) Na zverejiiovanie udajov evidovanych pri poskytovani dotacii podl'a osobitného
predpisut’ sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 5 a odseku 8. Na zverejiiovanie udajov
sa v tom pripade vzt'ahuje osobitny predpis.117d)

§ 49

Informa¢ny monitorovaci systém



(1) Informacny monitorovaci systém zahina Standardizované procesy programového a
projektového riadenia. Informa¢ny monitorovaci systém obsahuje udaje, ktoré su potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku a na
zabezpelenie informacii podla osobitnych predpisov.''® Informaény monitorovaci systém
sluzi na evidenciu informécii a osobnych udajov fyzickych oséb ziskavanych pri poskytovani
prispevku podla § 47.

(2) Riadiaci organ, certifikacny organ, organ auditu, platobna jednotka, spolupracujuici
organ a Urad vladneho auditu eviduji a aktualizuju v informaénom monitorovacom systéme
udaje podla odseku 1; tieto organy zodpovedaji za aktudlnost’, pravdivost, uplnost’ a spravnost’
nimi vlozenych udajov.

(3) Ziadate!’ a prijimatel’ eviduju a aktualizuju v informa¢nom monitorovacom systéme
udaje podl'a odseku 1; tieto osoby zodpovedaju za aktualnost, pravdivost, uplnost’ a spravnost’
nimi vloZenych tdajov.

(4) Prostrednictvom informac¢ného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaja
udaje s udajmi v informaénych systémoch Europskej komisie urc¢enych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a s inymi vnitrostatnymi informa¢nymi systémami.

(5) Informaény systém pre riadenie, kontrolu a monitorovanie Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka spravuje a prevadzkuje agentira; odseky 1 az 4
Sa pouziju primerane. Agentira zverejiiuje udaje evidované v informac¢nom systéme podla
predchadzajucej vety elektronicky, sposobom umozitujucim hromadny pristup, 1*? a to v
rozsahu dostupnej funkcionality informaéného systému; to neplati pre idaje a informdcie, ktoré
su chranené podl'a osobitnych predpisov. 117b)

(6) Informacny systém pre riadenie, kontrolu a monitorovanie operatného programu
INTERACT spravuje a prevadzkuje riadiaci organ, ktorym je Bratislavsky samospravny kraj;
odseky 1 az 4 sa nepouziju.

(7) Agentura zabezpeCuje Cast’ informacného monitorovacieho systému v rozsahu
nevyhnutnom na uéel konania a rozhodovania o dotaciach podla osobitného predpisu.'’® Na
ucel podla prvej vety agentura pouziva Standardizované procesy programového a projektového
riadenia informaéného monitorovacieho systému a pristupy z neho do inych informaénych
systémov; odseky 1 az 4 sa pouziju primerane.

§ 50
Informacny systém uctovnictva fondov Eurépskej unie

(1) Certifikacny organ zabezpeCuje vyvoj a prevadzku informac¢ného systému
uctovnictva fondov Europskej tnie. Agentira zabezpeCuje Cast' informacného systému
uctovnictva fondov Eurdpskej unie pre Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.
Tento informacny systém obsahuje udaje stvisiace s finanénym riadenim eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov.

(2) Certifikacny organ, platobnd jednotka a agentura eviduju a aktualizuju udaje v
informacnom systéme uctovnictva fondov Europskej Unie; tieto organy zodpovedaju za
pravdivost’, uplnost’ a spravnost’ udajov.



§51
Prechodné ustanovenie

Ustanovenia § 42 ods. 8 a9 a § 44 ods. 3 sa vzt'ahuji na odvod za porusenie financnej
discipliny, pre ktory rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’ od 1. januara 2015.

§52
Prechodné ustanovenia k dipravam ucinnym od 1. juna 2017

(1) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®® pri
ktorom bolo oznamenie o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenie pouzité ako vyzva na
sutaz alebo vyzva na predkladanie pontik odoslané na uverejnenie do 17. aprila 2016, a
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania, postupuje tento
poskytovatel’ podl'a predpisov t€innych do 31. méja 2017.

(2) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania'®® po
31. méji 2017, pri ktorom bolo ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania, oznamenie
pouzité ako vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie pontik odosland na uverejnenie po 17.
aprili 2016, a poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania,
postupuje tento poskytovatel’ podl'a predpisov t€innych od 1. juna 2017.

(3) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania'® do
31. maja 2017, pri ktorom bolo oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania, oznamenie
pouzité ako vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie pontik odosland na uverejnenie po 17.
aprili 2016, a porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania,
postupuje tento poskytovatel podla predpisov u€innych do 31. méja 2017. Pod pojmom
protokol uvedenom v § 41 ods. 3 v zneni G€¢innom do 31. méja 2017 sa pre tieto ucely rozumie
rozhodnutie podla osobitného predpisu.102)

§ 53
Prechodné ustanovenia k upravam uc¢innym od 1. jula 2019

(1) Posudzovanie projektovych zadmerov zacaté a neukoncené do 30. jina 2019 sa
dokon¢i podla predpisov u€¢innych do 30. juna 2019.

(2) Ak sa vo vyzve podla § 17 vyhlasenej do 30. jina 2019 urcuje ako podmienka
poskytnutia prispevku predloZenie hodnotiacej spravy, tdto podmienka je splnena aj vtedy, ak
doglo k vydaniu hodnotiacej spravy obsahujiicej zaver, Ze projektovy zamer nespliia podmienky
urcené vo vyzve na predkladanie projektového zdmeru alebo doslo k zastaveniu posudzovania
projektového zameru podl'a § 18 ods. 5 v zneni t€¢innom do 30. jina 2019.

(3) Na ustanovenia vyzvy podla § 17 vyhlasenej do 30. jina 2019, podl'a ktorych sa v
konani o ziadosti zohl'adiiuju nedostatky uvedené vo vydanej hodnotiacej sprave obsahujtce;j
zaver, Ze projektovy zamer nespliia podmienky uréené vo vyzve na predkladanie projektového
zémeru, sa neprihliada.



(4) Ustanovenie § 32 ods. 2 v zneni u¢innom od 1. jula 2019 sa vztahuje aj na
rozhodnutia o schvaleni ziadosti vydané podl'a predpisov u¢innych do 30. juna 2019, ak bola
podmienka podla § 32 ods. 2 uvedena v odévodneni rozhodnutia.

§ 54
Spolo¢né ustanovenia tykajuce sa zlicenia opera¢nych programov

(1) Pravne ucinky vyzvy alebo vyzvania vyhldsené poskytovatel'om zanikajuceho
opera¢ného programu zostavaju po zluceni operacnych programov zachované.

(2) Zhodnotenie projektovych zamerov vykonané podla § 18 v ramci zanikajiceho
operacného programu neskoncené vypracovanim hodnotiacej spravy podl'a § 18 ods. 6 do
zlucenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni operacnych programov poskytovatel
zanikajuceho operacného programu, ktory posudzovanie zacal.

(3) Pravne ucinky hodnotiacich sprav vydanych podla § 18 v rdmci zanikajiceho
opera¢ného programu zostavaju po zluceni operacnych programov zachované.

(4) Konania zacaté podl'a § 19 alebo 21 v ramci zanikajiceho operacného programu, a
pravoplatne neskoncené do zlicenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni operacnych
programov poskytovatel’ zanikajuceho opera¢ného programu, ktory konanie zacal.

(5) Konania zacaté podla § 23 alebo 24 v ramci zanikajuceho opera¢ného programu,
pravoplatne neskoncené do zlicenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni operacnych
programov Statutarny organ poskytovatel’a zanikajiceho operacného programu, ktory konanie
zacal. Preskimanie podnetu podla § 24 neskoncené do zlucenia operacnych programov
dokoncuje po zluceni operacnych programov Statutarny organ poskytovatela zanikajuceho
opera¢ného programu. Konania zac¢até podla § 41 alebo 41a v rdmci zanikajuceho operaéného
programu, pravoplatne neskoncené do zlucenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni
operaénych programov spravny organ, ktory konanie zacal.

(6) Ukony tykajiice sa odvolania a odvolacicho konania, na ktoré je prislusny
poskytovatel’ podl'a § 22 alebo 23, neskoncené do zlucenia operacnych programov, dokoncuje
po zliCeni operanych programov poskytovatel' zanikajuceho opera¢ného programu, ktory
konanie zacal.

(7) Pravne ucinky rozhodnuti vydanych podla § 19 az 21, § 23, § 24, § 41 alebo 4la v
rdmci zanikajiceho operaéného programu zostavaji po zlu€eni operaénych programov
zachované.

(8) Zlucenim operacnych programov prechadzaju prava a povinnosti pri realizicii
projektu z rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 z poskytovatel’a zanikajuceho operacného programu
na poskytovatel'a nastupnickeho operacného programu bez potreby vykonania osobitného
ukonu tykajiceho sa tejto zmeny, ak poskytovatel’ zanikajiceho operacného programu a
poskytovatel’ nastupnickeho operacného programu a prijimatel’ su tou istou osobou.

(9) Podmienka podla § 16 ods. 2 sa vo vztahu ku konkrétnemu rozhodnutiu, ktor¢ je
vydané pred zlucenim operacnych programov, povazuje za zachovanu aj vtedy, ak v désledku
zlt€enia operaénych programov prestane byt poskytovatel a prijimatel” tou istou osobou.



(10) Navrh zmluvy podla § 25 ods. 5 zasiela orgén, ktory je opravneny konat’ ako
poskytovatel’ v ndstupnickom operac¢nom programe ku ditu podpisu navrhu zmluvy podl'a § 25.

(11) ZIucenim operacnych programov prechadzaju prava a povinnosti zo zmluvy podl'a
§ 25 z poskytovatel'a zanikajuceho operacného programu na poskytovatela nastupnickeho
operac¢ného programu, bez potreby vykonania osobitného tkonu tykajuceho sa tejto zmeny.
Zlu¢enim operacnych programov prechddzaju prava a povinnosti z inych zmlav uzavretych
medzi poskytovatelom a prijimatelom alebo medzi poskytovatelom a tret'ou osobou alebo z
inych pravnych ukonov v suvislosti so zmluvou podla § 25, z poskytovatel'a zanikajiceho
opera¢ného programu na poskytovatel'a néstupnickeho operacného programu bez potreby
vykonania osobitného tikonu tykajiceho sa tejto zmeny. Pravne u¢inky zmluvy podla § 25,
inych zmlav uzavretych medzi poskytovatelom a prijimatel'om alebo medzi poskytovatel'om a
tret'ou osobou v suvislosti so zmluvou podla § 25 alebo inych pravnych tikonov vykonanych
pri poskytovani prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov zostavaju po
zltceni operacnych programov zachované.

(12) Pohl'adavky a zavazky, ktoré mal v sprave riadiaci orgén zanikajuceho opera¢ného
programu, prechadzajii zlu¢enim opera¢nych programov na riadiaci organ néstupnickeho
opera¢ného programu; na zodpovednost’ riadiaceho organu zanikajuceho operacného programu
voci riadiacemu organu nastupnickeho operacného programu a na povinnosti tykajlice sa
zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu napravnych opatreni sa vztahuje § 7 eds—2 ods.
13. Na zodpovednost’ sprostredkovatel'ského organu zanikajiiceho operaéného programu voci
sprostredkovatel’skému organu nastupnickeho opera¢ného programu a na povinnosti tykajice
sa zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu népravnych opatreni sa vztahuje § 8 ods. 8.

(13) Informa¢ny monitorovaci systém podla § 49 ods. 1 zabezpe¢i obsah informacii
evidovanych v ramci zanikajiceho operacného programu aj po zlaceni operacnych programov.
Informaény monitorovaci systém umozni plynult implementaciu po zliceni operacnych
programov najneskor do Siestich mesiacov od zlu¢enia operaénych programov. Uginky ukonov
vykonanych organmi podl'a § 49 ods. 2 v ramci zanikajuceho opera¢ného programu zostavaju
po zlieni operaénych programov zachované. Uginky tkonov vykonanych Ziadatelom a
prijimatelom podl'a § 49 ods. 3 v ramci zanikajliceho operacného programu zostadvaju po
zluceni operacnych programov zachované.

§ 54a
Spolo¢né ustanovenia tykajuce sa zmeny riadiaceho organu

(1) Ak do6jde postupom podla § 4 k zmene urcenia riadiaceho organu, novourceny
riadiaci organ je pravnym nastupcom pdvodne urcené¢ho riadiaceho organu pre prislusny
operaény program v celom rozsahu. Uginnost’ uréenia nového riadiaceho organu vyplyva z
rozhodnutia podl'a § 4.

(2) Prava a povinnosti zo zmluvy podla § 7 eds—3 ods. 4 a § 8 ods. 2 uzavretej medzi
povodne uréenym riadiacim organom a sprostredkovatel’skym organom pre prislusny operacny
program prechadzaji u¢innost’ou urcenia z pévodne uréeného riadiaceho organu na novourceny
riadiaci orgdn bez potreby vykonania osobitného tikonu tykajiceho sa tejto zmeny.

(3) Pravne cinky vyziev, vyzvani, rozhodnuti, hodnotiacich sprav alebo inych tikonov



povodného riadiaceho orgénu pri riadeni operacného programu zostavaju po urceni nového
riadiaceho organu zachované v celom rozsahu.

(4) Konanie alebo posudzovanie podla tohto zakona zacaté riadiacim organom, ktoré
nebolo pravoplatne skoncené ku ditu u¢innosti urenia nového riadiaceho organu, dokonci
novourceny riadiaci organ. Konanie zacaté Statutdrnym orgdnom riadiaceho organu, ktoré
nebolo pravoplatne skoncené ku ditu u¢innosti urenia nového riadiaceho organu, dokonci
Statutarny organ novourc¢eného riadiaceho organu. Preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho
organu pravoplatne neskoncené Statutdrnym organom pdvodného riadiaceho organu do
ucinnosti urcenia nového riadiaceho organu dokonc¢i Statutarny organ novourceného riadiaceho
organu.

(5) Prava a povinnosti zo zmluvy podla § 25 patriace poskytovatel'ovi, ktorym je
riadiaci orgéan, prechadzaju Gc¢innostou urcenia z pdvodne uréeného riadiaceho orgénu na
novourceny riadiaci organ bez potreby vykonania osobitného tkonu tykajiceho sa tejto zmeny.
Prava a povinnosti z inych zmliv uzavretych medzi poskytovatel'om, ktorym je riadiaci orgén,
a prijimatel'om alebo medzi poskytovatel'om, ktorym je riadiaci organ, a tretou osobou alebo z
inych pravnych tkonov v suvislosti so zmluvou podla § 25 prechddzaju G¢innost’'ou urcenia z
povodne uréeného riadiaceho orgdnu na novourceny riadiaci organ bez potreby vykonania
osobitného tkonu tykajliceho sa tejto zmeny. Pravne ucinky zmluvy podla § 25, inych zmlav
podl’a prvej vety alebo inych tikkonov vykonanych riadiacim organom pri poskytovani prispevku
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov zostavaju po urceni nového riadiaceho
organu zachované v celom rozsahu.

(6) Prava a povinnosti pri realizécii projektu z rozhodnutia podla § 16 ods. 2
prechadzaju ucinnost'ou urcenia z povodne uréeného riadiaceho orgdnu na novouréeny riadiaci
organ bez potreby vykonania osobitného ukonu tykajticeho sa tejto zmeny. Podmienka podl'a §
16 ods. 2 sa vo vztahu ku konkrétnemu rozhodnutiu, ktoré je vydané pred ur¢enim nového
riadiaceho organu, povazuje za zachovanu aj vtedy, ak v dosledku urc¢enia nového riadiaceho
organu prestane byt’ poskytovatel’ a prijimatel’ tou istou osobou.

(7) Pohladavky a zavédzky, ktoré¢ mal v sprave povodne urceny riadiaci organ,
prechadzaju uc¢innost’ou urcenia z pdvodne uréeného riadiaceho organu na novourceny riadiaci
organ. Povinnosti tykajuce sa zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu napravnych opatreni
prechadzaju ucinnost’ou urcenia z pdvodne ur¢eného riadiaceho organu na novourceny riadiaci
organ. Majetok Statu, ktory mal v sprave povodne urceny riadiaci organ a ktory sluzi na
zabezpecenie vykonu kompetencii riadiaceho orgénu, prechadza G¢innost’ou uréenia do spravy
novourceného riadiaceho orgéanu.

(8) Vykon finanénej kontroly podl'a osobitného predpisu,'? vybavovanie staznosti
podla osobitného predpisu'*® alebo iné procesy zacaté riadiacim organom, ktoré neboli
ukoncené ku ditu u€innosti uréenia nového riadiaceho organu, dokoncuje novourceny riadiaci
organ.

(9) Ak do6jde postupom podla § 4 spolu so zmenou urcenia riadiaceho organu aj k zmene
urcenia platobnej jednotky, novourcena platobna jednotka je prdvnym néastupcom povodne
urcenej platobnej jednotky v celom rozsahu pdsobnosti platobnej jednotky podl'a tohto zékona
odo diia ucinnosti jej urcenia.

(10) Ak osobitny predpis*?® neustanovuje inak, prava a povinnosti vyplyvajuce zo



Statnozamestnaneckych vztahov, z pracovnopravnych vztahov a inych pravnych vzt'ahov
zamestnancov zabezpecujucich vykon pdsobnosti riadiaceho orgdnu predchadzaji u¢innost'ou
urcenia z povodne urceného riadiaceho organu na novourceny riadiaci organ.

§ 55
Prechodné ustanovenia k Gipravam uc¢innym dniom vyhlasenia

(1) Tento zékon sa vztahuje aj na zlicenie operacnych programov, ktoré nastalo pred
nadobudnutim t¢innosti tohto zakona.

(2) Ak doslo k zluceniu operacnych programov pred nadobudnutim uc¢innosti tohto
zékona, zluCenie operacnych programov sa povazuje za ucinné diiom nadobudnutia i¢innosti
tohto zakona.

Osobitné procesné ustanovenia v ¢ase mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo
vynimo¢ného stavu vyhlaseného v sivislosti s ochorenim COVID-19 a v obdobi na
prekonanie ich nasledkov

§ 56

(1) V case mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu
vyhlaseného v stvislosti s ochorenim COVID-19 a v obdobi Siestich mesiacov nasledujtcich
po ich odvolani (d’alej len "krizova situédcia") sa zasadnutia Rady centralneho koordina¢ného
organu, osobitnej komisie, monitorovacieho vyboru alebo nim zriadenej komisie (d’alej ako
"kolektivny organ") moézu uskutoéiiovat’ prostrednictvom videokonferencie alebo inymi
prostriedkami  informacnej a komunikacnej technolégie. Kolektivny orgén je
uznasaniaschopny, ak sa jeho zasadnutia preukdzatel'ne zi¢astnia ¢lenovia v potrebnom pocte
podla jeho Statutu alebo rokovacieho poriadku. Néavrh uznesenia je schvaleny, ak zan
preukdzatel'ne hlasuje potrebna vicSina Clenov podla Statutu alebo rokovacieho poriadku.
Hlasuje sa verejne. Zo zasadnutia sa vyhotovuje zaznam; zapisnica sa nevyhotovuje. Ak je to
potrebné, zo zasadnutia sa vyhotovi zoznam schvélenych uzneseni, ktory podpisuje predseda
kolektivneho organu alebo nim povereny ¢len.

(2) V case krizovej situacie ¢lenovia kolektivneho organu mozu prijimat’ rozhodnutia aj
mimo zasadnutia kolektivneho organu. Navrh uznesenia predkladd clenom na vyjadrenie
predseda kolektivneho organu alebo nim povereny ¢len spolu s oznamenim lehoty na pisomné
vyjadrenie, v ktorej ho ¢lenovia zasielajii na adresu uvedenti predsedom kolektivneho organu
alebo nim poverenym ¢lenom. Predseda kolektivneho organu bezodkladne oznami vysledok
hlasovania jednotlivym ¢lenom. VécSina sa pocita z celkového poctu hlasov prislichajicich
vSetkym ¢lenom kolektivneho organu.

(3) Zmeskanie lehoty podl'a § 17 ods. 6 tretej vety, § 18 ods. 5, § 19 ods. Sa 11, § 21
ods. 3, 8§ 22 ods. 2 az 4, § 23 ods. 4, § 24 ods. 7 a § 26 ods. 6, ku ktorému doslo od 12. marca
2020 do nadobudnutia u¢innosti tohto zakona, sa odpuast’a, ak k vykonaniu zmeSkaného tikonu
d6jde do jedného mesiaca od nadobudnutia Gi¢innosti tohto zdkona.

(4) V case krizovej situacie moze byt zmluva, ktoréd sa uzatvéra podla § 3 ods. 2 pism.
d), nahradend inym obdobnym pravnym vztahom medzi prijimatelom a uzivatel'om alebo
partnerom a uzivatel'om. Pravny tikon, ktory potvrdzuje existenciu iného obdobného pravneho



vztahu medzi prijimatel'om a uzivatel'om alebo partnerom a uzivatelom, musi byt’ zverejneny
na webovom sidle prijimatel’a alebo partnera do siedmich pracovnych dni od jeho vykonania.
Ak to nie je mozné, prijimatel’ alebo partner rovnakym spdésobom zverejni zoznam uzivatel'ov
a vysku prispevku, ktoru uzivatel'om poskytne.

§ 57
Postup pri poskytovani prispevku v ¢ase krizovej situacie

Poskytovatel' rozhodne o schvaleni ziadosti, ak postupom podla § 19 ods. 6 zistil
splnenie podmienok poskytnutia prispevku. Poskytovatel’ rozhodne o neschvaleni ziadosti, ak
postupom podla § 19 ods. 6 zistil nesplnenie podmienok poskytnutia prispevku alebo ak nie je
mozné ziadost' schvalit’ z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov urc¢enych vo vyzve.
Ustanovenia § 19 ods. 7 az 9 sa nepouziju.

§ 58
Osobitné postupy pri poskytovani prispevku v ¢ase krizovej situacie

(1) Poskytovatel’ moze vyzvanie pre narodny projekt podla § 26 ods. 3 zmenit’ okrem
podmienky poskytnutia prispevku podla § 17 ods. 3 pism. a). Poskytovatel’ nesmie zmenou
vyzvania pre narodny projekt zuzit’ rozsah podmienok poskytnutia prispevku podla § 17 ods. 4
pism. a). Ustanovenia § 17 ods. 6 a § 26 ods. 2 sa nepouZziju.

(2) Prijimatel’ moze v stlade s vyzvanim podat’ poskytovatelovi navrh na zmenu
pravoplatného rozhodnutia o schvéleni ziadosti predlozenej na zdklade vyzvania podla § 26
ods. 3.

(3) Poskytovatel méZe v sulade s vyzvanim rozhodnit' o zmene pravoplatného
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti predloZenej na zaklade vyzvania podl'a § 26 ods. 3, ak navrhu
podl'a odseku 2 v plnom rozsahu vyhovie, inak ndvrh zamietne; na nalezitosti rozhodnutia
podla predchadzajucej vety sa primerane pouziji ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.

(4) Odvolanie proti rozhodnutiu podl’a odseku 3 nie je pripustné.

(5) Rozhodnutie o zmene pravoplatného rozhodnutia méze byt preskimané mimo
odvolacieho konania do zaslania navrhu zmeny zmluvy. Konanie o preskimani rozhodnutia o
zamietnuti ndvrhu mimo odvolacieho konania musi byt’ zacaté najneskoér do dvoch rokov od

nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia.

(6) Ustanovenia § 25 ods. 1 az 5 sa pouziji primerane na zmenu zmluvy na zaklade
rozhodnutia o zmene pravoplatného rozhodnutia o schvéleni ziadosti.

(7) Na konanie o narodnom projekte sa ustanovenia § 57 pouZziju primerane; ustanovenia
§ 26 ods. 8 a 9 sa nepouziju.

(8) Na vyzvanie pre vel’ky projekt podl'a § 27 ods. 1 sa odsek 1 vzt'ahuje primerane.

(9) Na zmenu rozhodnutia poskytovatela podl'a § 27 ods. 6 sa odseky 2 az 6 vzt'ahuju
primerane. Rozhodnutie 0 zmene musi byt v stilade s rozhodnutim Eurdpskej komisie podla



osobitného predpisu.68)

(10) Na konanie o vel’kom projekte sa ustanovenia § 57 pouziji primerane; ustanovenia
§ 27 ods. 5 a 6 sa nepouziju.

(11) Na vyzvanie na projekt technickej pomoci podla § 28 ods. 1 sa odsek 1 vzt'ahuje
primerane.

(12) Na konanie o zZiadosti na projekt technickej pomoci sa ustanovenia § 57 pouziji
primerane.

(13) Na projekty technickej pomoci podla § 28 sa odseky 2 az 6 vzt'ahuju primerane.
§59
Zmena zmluvy v ¢ase Krizovej situdcie

(1) Zmluvu podla § 25 mozno zmenit ozndmenim poskytovatela zaslanym
prijimatelovi v elektronickej podobe. Zmluva sa meni v rozsahu, v akom podla ozndmenia
poskytovatel'a bola prevzatd zmena zmluvy zverejnena organmi podielajicimi sa na
poskytovani prispevku podla § 6 alebo § 9. Zmena zmluvy je U¢inna odoslanim ozndmenia
poskytovatel'a prijimatel'ovi prostrednictvom informa¢neho monitorovacicho systemu podla §
49, prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla osobitného predpisu®®® alebo
odoslanim oznamenia na elektronicku adresu prijimatel’a podl'a obsahu projektového spisu.

(2) Ak prijimatel’ so zmenou zmluvy podl'a odseku 1 nesuhlasi, moze do desiatich
pracovnych dni od dorucenia ozndmenia podl'a odseku 1, najneskor vSak do jedného mesiaca
od odoslania oznamenia podl'a odseku 1, od zmluvy odstupit’.

(3) Zmena zmluvy vykonana sposobom a v rozsahu podl'a odseku 1 sa povazuje za
zverejnenti podl'a osobitného predpisu®® pre kazdii zmluvu ditom zverejnenia zmeny zmluvy
organmi podla odseku 1.

§ 60

Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia v ¢ase krizovej situacie

(1) Poskytovatel moZe na pisomné poziadanie prijimatela uzavriet’ s prijimatel'om
dohodu podl’a § 45 a dohodnut’ v nej

a) splatky na dobu najviac pét’ rokov,

b) splatky na dobu najviac pat’ rokov s odkladom prvej splatky na dobu najviac dvoch rokov
alebo

¢) odklad plnenia na dobu najviac troch rokov.
(2) Ak o to prijimatel’ pisomne poZiada poskytovatela

a) splatky v dohode o splatkach, uzatvorenej podl'a § 45 pred u¢innostou tohto zakona, sa moézu



v Case krizovej situacie dohodou predlzit’ na dobu najviac pat rokov,

b) splatky v dohode o splatkach, uzatvorenej podl'a § 45 pred ti¢innost’ou tohto zdkona, sa mozu
v Case krizovej situdcie dohodou odlozit’ najviac o dva roky tak, aby celkova doba splatok
vratane tohto odkladu nepresiahla pat’ rokov,

¢) odklad plnenia v dohode o odklade plnenia, uzatvorenej podl'a § 45 pred u¢innost’ou tohto
zakona, sa méze v Case krizovej situacie dohodou predlzit’ na dobu najviac troch rokov.

(3) K zmene dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia postupom podla
odseku 2 moze dojst’ len raz. Dobu, o ktor( sa dohoda prediZi v ramci maximalnej doby podla
odseku 2, navrhne prijimatel’ v pisomnej ziadosti; ak tak neurobi, poskytovatel’ ho vyzve na
doplnenie ziadosti a ur¢i mu na to primerant lehotu.

(4) Celkova doba trvania dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia podla
odseku 2 plynie od zaciatku plynutia lehoty prvej splatky podl'a povodnej dohody o splatkach
alebo zaciatku plynutia odkladu plnenia podl'a pévodnej dohody o odklade plnenia uzatvorene;j
pred vyhlasenim krizovej situacie.

(5) Ak sa prijimatel’ dostal v Case krizovej situacie do omeskania so splatkou alebo
plnenim podl'a dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia uzatvorenej podl'a § 45 pred
ucinnost'ou tohto zakona, poskytovatel’ a prijimatel’ mézu uzavriet novi dohodu o splatkach
alebo dohodu o odklade plnenia za podmienok podl'a odsekov 2 a 3; ustanovenie odseku 4 sa
pouzije primerane.

(6) Ak dojde k uzatvoreniu novej dohody podl'a odseku 5, poskytovatel’ si neuplatni
uroky z omeskania z dovodu omeskania prijimatel’a s plnenim povodnej dohody.

(7) Ustanovenia § 45 ods. 1 tretej vety a ods. 4 sa nepouZiju.
§ 61
Prechodné ustanovenia v ¢ase krizovej situacie

(1) Pravne tc¢inky tkonov vykonanych v Case krizovej situacie zostavaji zachované v
celom rozsahu aj po jej skonceni.

(2) Konanie podl'a tohto zdkona zacaté a pravoplatne neskoncené v Case krizovej
situdcie sa dokon¢i podl'a ustanoveni u¢innych v Case krizovej situacie. Konanie podl'a tohto
zakona zacaté pred vyhlasenim krizovej situacie a pravoplatne neskoncené ku ditu vyhlasenia
krizovej situacie sa dokonc¢i podl'a ustanoveni uéinnych v Case krizovej situacie. Postup podla
predchédzajicej vety sa neuplatni na zastavenie konania z dovodov podla § 20 ods. 2, ak
rozhodné skutocnost’ nastala pred vyhlasenim krizovej situacie.

§ 62
Prechodné ustanovenia k upravam ucinnym od 15. juna 2021

(1) Povinnost’ podl'a § 48 ods. 1 pism. €) a ods. 2 pism. e) sa nevztahuje na ziadosti
predlozené na zéklade vyziev vyhlasenych do 14. jina 2021.



(2) Konanie podl'a § 57 pravoplatne neskoncené do 14. juna 2021 sa dokonci podla
zékona v zneni u¢innom do 14. juna 2021; tym nie je dotknuté pravo Ziadatel'a podat’ odvolanie
podla § 22 v zneni u€¢innom od 15. juna 2021 proti rozhodnutiu vydanému po nadobudnuti
ucinnosti tohto zakona podl'a § 20 alebo § 57 ods. 8 u¢innych do 14. jina 2021.

CLII
ZrusSeny od 1.1.2016

CLII

Zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 747/2004 Z.z., zakona ¢. 171/2005 Z.z., zakona ¢.
266/2005 Z.z., zakona ¢. 534/2005 Z.z., zakona ¢. 584/2005 Z.z., zakona ¢. 659/2005 Z.z.,
zékona ¢. 275/2006 Z.z., zakona ¢. 527/2006 Z.z., zakona ¢. 678/2006 Z.z., zakona ¢. 198/2007
Z.z., zakona ¢. 199/2007 Z.z., zakona ¢. 323/2007 Z.z., zakona ¢. 653/2007 Z.z., zékona ¢.
165/2008 Z.z., zakona ¢. 383/2008 Z.z., zakona ¢&. 465/2008 Z.z., zdkona ¢. 192/2009 Z.z.,
zéakona ¢. 390/2009 Z.z., zakona ¢. 492/2009 Z.z., zakona ¢. 57/2010 Z.z., zékona ¢. 403/2010
Z.z., zdkona ¢. 468/2010 Z.z., zakona ¢. 223/2011 Z.z., zakona ¢. 512/2011 Z.z., zékona ¢.
69/2012 Z.z., zékona ¢. 223/2012 Z.z., zdkona ¢&. 287/2012 Z.z., zakona ¢. 345/2012 Z.z.,
zdkona ¢&. 352/2013 Z.z., zakona ¢&. 436/2013 Z.z. a zdkona &. 102/2014 Z.z. sa meni a dopliia
takto:

1. V § 7 ods. 1 pism. h) sa na konci pripajaja tieto slova: "o ktorom osobitny predpis
ustanovuje inak 12aa)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12aa znie:

"12aa) Napriklad § 28 zakona ¢. 528/2008 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, § 42 a 43
zakona €. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zadkonov.".

2.V § 8 ods. 4 piatej vete sa za slovom "zakona" vypust'a ¢iarka a slovéa "bezné vydavky
na trvanlivé tovary a vybavenie na vojenské ucely, na vystavbu vojenského charakteru a
vojenskych budov".

3.V § 19 ods. 12 sa za druhu vetu vklad4 nova tretia veta, ktora znie: "Subjekt verejne;j
spravy zaradeny v Ustrednej sprave, ktorym je zaujmové zdruzenie pravnickych osob, 22ac)
moZe prijimat’ Gvery alebo p6zicky len po predchadzajucom pisomnom sthlase ministerstva
financii.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22ac znie:

"22ac) § 20f az 20j Obcianskeho zakonnika v zneni zédkona ¢. 509/1991 Zb.".

4.V § 20 odsek 2 znie:

"(2) Z vydavkov podl'a § 8 ods. 3 sa poskytuju prostriedky prostrednictvom prislusného
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organu Statnej spravy alebo, ak tak ustanovi osobitny zékon, prostrednictvom inej pravnickej
osoby podl’a osobitného predpisu 24a).".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24a znie:

"24a) Napriklad § 12 a 15 zékona ¢. 528/2008 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, § 16
a 25 zakona ¢. 292/2014 Z.z.".

5.V § 20 sa vypusta odsek 6.
DoterajSie odseky 7 az 9 sa oznacuju ako odseky 6 az 8.

6. V § 31 ods. 13 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripéjaja sa tieto slova: "ak
osobitny predpis vo vztahu k sprdvnemu orgéanu, ktorym je P6dohospodarska platobna agentira
neustanovi inak. 48b)".

Poznamka pod Ciarou k odkazu 48b znie:
"48b) Napriklad § 33 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z.z.".

7.V § 31 odsek 15 znie:

"(15) Na postup pri tuhrade odvodu za porusenie financnej discipliny pri hospodareni s
prostriedkami Eurdpskej unie a prostriedkami Statneho rozpoctu ur¢enymi na financovanie
spolo¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tinie sa vzt'ahuje osobitny predpis;
12aa) penale a pokuta su prijmom Statneho rozpoctu podla § 7 ods. 1 pism. 1).".

CLIV

Zékon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spolo¢enstva v zneni zakona ¢. 266/2009 Z.z., zakona €. 57/201Q Z.z., zdkona ¢. 116/2011 Z.z.,
zakona €. 71/2012 Z.z. a zékona ¢. 111/2012 Z.z. sa meni a doplna takto:

1. V. § 1 tivodnej vete sa za slova "(dalej len "podpora")" vkladaju slova "pre
programové obdobie 2007 - 2013 a poskytovanie podpory podl'a osobitného predpisu 2a)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:

"2a) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1310/2013 z 17. decembra
2013, ktorym sa stanovuju niektoré prechodné ustanovenia o podpore rozvoja vidieka z
Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, pokial’ ide o zdroje a ich
rozdel'ovanie na rok 2014, a ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1307/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1308/2013,
pokial’ ide o ich uplatiiovanie v roku 2014 (U.v. EU L 347, 20.12.2013).".

2. § 5 sa dopliia odsekmi 4 a 5, ktoré zneju:

"(4) Orgéan zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov plni ulohy sty¢ného miesta
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podrl'a osobitého predpisu. 29a)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov je pri plneni tloh 29b) podla
tohto zédkona opravneny pozadovat’ od riadiaceho organu, platobnej jednotky, certifikaéného
organu, centralneho koordina¢ného organu, organu auditu, prijimatel’a, partnera a inych osob
sucinnost’ a tieto subjekty st povinné pozadovanu stcinnost’ poskytnit’.".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 29a a 29b zneju:

"29a) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o
centralnej databaze vylucenych subjektov (U.v. EU L 344, 20.12.2008).

29b) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a
nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013). Nariadenie (EU) ¢.
1302/2008.".

3.V § 9 ods. 3 sa ¢iarka za slovom "organu" nahradza slovom "a" a vypuastaju sa slova
"alebo prijimatel’a".

4.V § 24 ods. 1 sa vypustaju slova "a sucasne nedoslo k poruseniu financ¢nej discipliny
podrla osobitného predpisu, 54a)".

Poznémka pod ¢iarou k odkazu 54a sa vypusta.

5.V § 24 ods. 4 sa za slovo "zabezpecenia" vkladé slovo "buducej".

6.V § 24 ods. 5 prva veta znie: "Ak prijimatel’ porusil finan¢nu disciplinu, 55) diiom
pravoplatnosti rozhodnutia o poruseni finan¢nej discipliny prechadza bezodplatne na prisluSny
organ 59) spolo¢ne s pohl'addvkou podla § 28b ods. 2 aj zalozné pravo podl'a odseku 4, ato v
rozsahu a za podmienok existujiceho zalozného prava.".

7.V § 25 odsek 2 znie:

"(2) Certifikatnym overovanim sa overuje opravnenost vydavkov a spravnost’ a
zékonnost’ postupu riadiaceho orgdnu a platobnej jednotky pri realizécii pomoci a podpory.".

8.V § 25 ods. 3 pism. a) sa vypusta bodkociarka a slova "tato povinnost’ sa vztahuje aj
na prijimatela a partnera".

9.V § 25 ods. 3 sa vypuista pismeno b).
Doterajsie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).
10. V § 26 odsek 9 znie:
"(9) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredkladd prijimatelovi alebo riadiacemu

organu podl'a odsekov 3 az 6 ak Statutarny organ, zamestnanec, alebo osoba konajica v mene
a na ucet prijimatela, partnera alebo riadiaceho organu je podozriva zo spachania trestného



¢inu.".

11. V § 27a ods. 1 sa vypusta bodkociarka a slova "ustanovenie § 28 ods. 8 sa
nepouzije".

12. V § 27a ods. 3 a 5 sa slovo "dvojnasobku" nahradza slovami "jeden a pol nasobku".
13.V § 28 ods. 2 pismeno d) znie:

"d) prijimatel’ predlozil Ziadost’ o platbu a ozndmenie o vysporiadani financnych vztahov, v
ktorom navrhne vykonanie vzajomného zapocitania, alebo vzajomné zapocitanie pohl'adavok
vykona jednostranne riadiaci organ; suma schvalena v ziadosti o platbu riadiacim organom musi
byt’ vysSia ako suma schvalend riadiacim orgdnom v oznameni o vysporiadani financnych
vzt'ahov.".

14. V § 28 ods. 3 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: "z dévodu porusenia alebo
nesplnenia podmienok zmluvy, alebo".

15.V § 28 odsek 4 znie:

"(4) Riadiaci orgédn bezodkladne ozndmi prijimatelovi pripravované vykonanie
vzajomného zapocitania pohladavok z prispevku alebo jeho casti. Ak prijimatel’ s
jednostrannym zapocitanim pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti podl'a odseku 2 pism. d)
nesuhlasi, je povinny to oznamit’ riadiacemu organu do troch dni odo diia doru¢enia ozndmenia
podl'a predchédzajicej vety.".

16. V § 28 ods. 7 sa vypusta ciarka za slovom "organizéacia" a slova "alebo v ramci
operac¢ného programu Cezhrani¢nd spolupraca Slovenska republika - Ceska republika alebo
opera¢ného programu Interact".

17. V § 28 odsek 8 znie:

"(8) Ak riadiaci organ zisti nesplnenie povinnosti prijimatela vratit’ prispevok alebo
jeho Cast’ a nevykona sa vzédjomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti, vyzve
prijimatel’a na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V tomto pripade prijimatel’ vrati prostriedky
Eurdpskej unie schvélené certifikaénym orgdnom na osobitny ti€et ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurépskej tnie neschvéalené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoctu vrati do rozpoc€tu prislusnej platobnej jednotky podl'a osobitného
predpisu. 54) Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho Cast’ na zaklade vyzvy podla prvej
vety alebo neuzavrie s riadiacim organom dohodu o splatkach podl'a § 28a, alebo ak riadiaci
organ nepostupuje podl'a § 27a ods. 2, riadiaci organ postupuje podla osobitného predpisu.
68)".

18. V § 28 sa za odsek 8 vkladaji nové odseky 9 az 11, ktoré zneju:

"(9) Osoba, ktorej bol ulozeny odvod za porusenie financnej discipliny pri hospodareni
s prostriedkami Europskej unie a prostriedkami Statneho rozpoctu, odvadza prostriedky
Eurdpskej tnie schvélené certifikaénym orgdnom na osobitny ti€et ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurépskej tnie neschvélené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoc¢tu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky, ak § 22



ods. 3 neustanovuje inak.

(10) Osoba, ktord porusila finanénu disciplinu v rdmci realizovaného narodného
projektu prijimatelom, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, a bol jej uloZzeny
odvod za poruSenie finan¢nej discipliny pri hospodareni s prostriedkami Europskej unie a
prostriedkami Statneho rozpoctu, odvadza prostriedky Eurdpskej unie a prostriedky Statneho
rozpoétu na samostatny mimorozpo&tovy Gcet prijimatel’a, ktorym je Ustredie prace, socidlnych
veci a rodiny. Prijimatel’, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, vrati prostriedky
Europskej unie schvalené certifikaCnym organom na osobitny ucet ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici, prostriedky Eurdpskej unie neschvélené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky.

(11) Ak prislusny organ vydavajuci rozhodnutie o poruseni finan¢nej discipliny ulozi
penale za porusenie financnej discipliny pri hospodareni s prostriedkami Eurdpskej unie, prijem
z penale sa znizi o Grok z omeskania, ktory je prijmom Eurdpskej unie podl'a osobitného
predpisu. 68c) Suma uroku z omeskania sa odvedie na osobitny ucet ministerstva financii
vedeny v Statnej pokladnici.".

Doteraj$i odsek 9 sa oznacuje ako odsek 12.
Poznamka pod Ciarou k odkazu 68c¢ znie:
"68¢c) Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.".
19. § 28a vratane nadpisu znie:
"§ 28a
Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia

(1) Riadiaci orgdn modZe na pisomné poziadanie prijimatela, ktory nemoéze vratit
prispevok alebo jeho Cast’ podl'a § 27a alebo § 28 riadne a v€as, uzavriet s prijimatel’om dohodu
o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia. Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia
musi mat’ pisomnt formu. Riadiaci orgdn nemdze dohodnut’ splatky v dohode o splatkach na
dobu dlhsiu ako tri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plnenia na dobu dlhsiu ako jeden
rok odo dia nasledujuceho po uplynuti lehoty uvedenej vo vyzve na vratenie prispevku alebo
jeho casti.

(2) Riadiaci organ moze uzavriet’ s prijimatel'om dohodu o splatkach podla odseku 1,
ak

a) prijimatel’ svoj dlh pisomne uznal vo forme notéarskej zapisnice 68a) co do dovodu aj vysky
a stcastou notarskej zapisnice je vyhldsenie prijimatel’a, Ze sthlasi s jej vykonatel'nostou;
spisanie notarskej zapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Statna rozpoc€tova organizacia,
Statna prispevkova organizécia alebo Statny fond,

b) by sa prijimatel’ovi zaplatenim celého dlhu zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne pomery,

¢) sa prijimatel’ v dohode o splatkach zaviaze, ze ak nezaplati niektoru splatku riadne a vcas,
cely dlh sa stane splatnym.



(3) Riadiaci orgdn moze uzavriet' s prijimatelom dohodu o odklade plnenia podla
odseku 1, ak

a) prijimatel’ svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej zapisnice 68a) co do dovodu aj vysky
a sucastou notarskej zapisnice je vyhldsenie prijimatela, ze sthlasi s jej vykonatelnost'ou;
spisanie notarskej zapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond,

b) by sa prijimatel'ovi neumoznenim odkladu plnenia zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne
pomery.

(4) Poskytovatel’ moéze dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia uzavriet’

najneskor do dna uréeného na vratenie prispevku alebo jeho Casti vo vyzve podla § 27a ods. 1
a4a§ 28 ods. 8.

(5) Néklady na spisanie notarskej zdpisnice podl'a odsekov 2 a 3 znaSa prijimatel’.

(6) Riadiaci organ uctuje subjektu, ktory je prijemcom Statnej pomoci podl'a osobitnych
predpisov, 68b) troky z omeskania vo vyske prislusnej sadzby urcenej Eurdpskou komisiou
platnej v dent podpisu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia.

(7) Ak prijimatel’ nezaplati splatku v stlade s dohodou o splatkach, alebo nevrati
prispevok alebo jeho cast’ v sulade s dohodou o odklade plnenia, riadiaci organ na zéklade
notarskej zéapisnice mdze vymahat prispevok alebo jeho Cast v exeku¢nom konani za

podmienok ustanovenych osobitnym predpisom. 68d)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho Cast’ nevymoze v exeku¢nom konani podl'a osobitného
predpisu, 62b) riadiaci organ postupuje podl'a osobitného predpisu. 68)

(9) Ustanoveniami odsekov 1 aZ 8 nie su dotknuté ustanovenia osobitnych predpisov
68b) v oblasti Statnej pomoci.

(10) Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej
republiky, uznanie dlhu podl'a odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykona podla
pravneho poriadku $tatu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68d znie:

"68d) Napriklad § 61c zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z.z. v
zneni neskorSich predpisov, § 8 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.".

20. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu znie:
"§ 28b
Osobitné ustanovenia k sprave pohl’adavok

(1) Spravca pohl'adavky z prispevku, ktorym je riadiaci organ, je povinny najma



a) vyzvou na uhradu oznamit’ dlznikovi, ze eviduje vo¢i nemu pohladavku z prispevku a
upozornit’ ho na nasledky neuhradenia pohl'adavky z prispevku,

b) viest’ osobitnu evidenciu vSetkych pohl'adavok z prispevku v informa¢nom monitorovacom
systéme.

(2) Ak dojde k poruseniu finan¢nej discipliny podla osobitného predpisu 68h) je
spravcom pohladavky z prispevku riadiaci orgdn do dna nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o poruseni financnej discipliny. Dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
poruseni finan¢nej discipliny sa spravcom pohl'adavky statu z pravoplatného rozhodnutia stava
prislusny organ. 59)

(3) O pohladavke statu z pravoplatného rozhodnutia tykajucej sa prostriedkov Statneho
rozpoctu v sprave prislusného organu uctuje prislusna platobné jednotka; 68e) o pohl'adavke
Statu z pravoplatného rozhodnutia tykajicej sa prostriedkov Eurdpskej tnie schvalenych
certifikaénym orgénom v sprave prislusného organu alebo o pohl'adavke z prispevku tykajucej
sa prostriedkov Eurdpskej tinie schvélenych certifikacnym organom uctuje certifikacny orgén.
68¢) O pohladavke z rozhodnutia voci osobe, ktora porusila finan¢nt disciplinu v ramci
narodného projektu prijimatel’a, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, tykajice;
sa prostriedkov Europskej tnie a prostriedkov statneho rozpoctu uctuje prijimatel’, ktorym je
Ustredie prace, socilnych veci a rodiny.

(4) Ak Eurdpska komisia do jedného roka odo dia predloZenia vykazu podl'a osobitného
predpisu 68f) neuplatni postup podl'a osobitného predpisu a pohl'adavka Statu z pravoplatného
rozhodnutia tykajica sa prostriedkov Eurdpskej tinie bude zaplatend z rozpoctu Eurdpskej unie,
spravca, ktorym je prislusny organ, méze za podmienok podla osobitného predpisu 68g)
rozhodnut’ o trvalom upusteni od vyméhania pohl'adavky $tatu z pravoplatného rozhodnutia.".

Poznédmky pod ¢iarou k odkazom 68e az 68h znejt:

"68¢) Cl. 72 pism. d) a h), &l. 122 ods. 2 a &l. 126 pism. d), g) a h) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U.v.
EU L 347, 20.12.2013).

Cl. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.

68f) CI. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.

68g) § 6a ods. 6 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov.

68h) § 31 zdkona €. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.".
21.V § 30 sa vypusta odsek 4.

Doteraj$i odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.



22.V § 42 odsek 2 znie:
"(2) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavky z podpory alebo jej Casti je mozné, ak

a) ma platobna agentura pohl'adavku z podpory alebo jej Casti voci prijimatelovi a zaroven
prijimatel’ méa pohl'adavku z podpory alebo jej Casti voci platobnej agenture,

b) prijimatel poziada platobnl agenturu o zapocitanie pohladavky a so vzajomnym
zapocitanim pohladavok sthlasi platobna agentura, alebo vzajomné zapocitanie pohl'adavok
vykoné jednostranne platobna agentura.".

23.V § 46ac ods. 4 a 6 sa slovo "dvojnasobku" nahradza slovami "jeden a pol ndsobku".

24. Za § 46ad sa vkladaju § 46ae a 46af, ktoré¢ vratane nadpisov zneju:

"§ 46ae
Prechodné ustanovenie k Gprave ucinnej od 1. novembra 2014

Konanie podla § 27a ods. 3 a 5 a § 46ac ods. 4 a 6 pravoplatne neukonéené do 31.
oktobra 2014 sa dokonci podl'a zdkona uc¢inného od 1. novembra 2014 a na vratenie finan¢nych
prostriedkov sa vztahuje § 27a ods. 3 a 5 v zneni i¢innom od 1. novembra 2014.

§ 46af
Prechodné ustanovenie k iprave ucinnej od 1. januara 2015

Ustanovenia § 28 ods. 9 a 10 a § 28b ods. 3 v zneni ¢innom od 1. januéara 2015 sa
vztahuji na odvod za porusSenie finan¢nej discipliny, pre ktory rozhodnutie nadobudlo
pravoplatnost’ 1. januara 2015.".

CLV

Zakon ¢. 568/2009 Z.z. o celoZivotnom vzdeldvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 315/2012 Z.z. sa meni a doplna takto:

1.V § 15 sa za odsek 2 vklad4 novy odsek 3, ktory znie:

"(3) Organizicia zriadend ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie uloh v oblasti
celozivotného vzdelavania, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditacii vzdelavacieho
programu podla § 12 ods. 4, mdze poziadat’ ministerstvo o udelenie opravnenia v tomto
akreditovanom vzdeldvacom programe.".

DoterajSie odseky 3 az 11 sa oznacuju ako odseky 4 az 12.

2.V § 15 ods. 4 ivodnej vete sa slova "odseku 1 alebo odseku 2" nahradzaja slovami
"odseku 1, 2 alebo odseku 3".

3. V. § 15 ods. 5 sa slova "odseku 3" nahradzaju slovami "odseku 4" a na konci sa


aspi://module='ASPI'&link='568/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='315/2012%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'

pripajaju tieto slova: "alebo ide o ziadatel'a podl'a odseku 3".

4.V § 15 ods. 6 a 7 sa slova "odseku 3" nahradzaja slovami "odseku 4".

5.V § 15 ods. 8 sa slova "Skoly, vysokej Skoly, profesijnej organizacie alebo stavovskej
organizacie" nahradzaju slovami "ziadatel’'a podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 3" a slova "3 az 6"
sa nahradzaju slovami "4 az 7".

6.V § 17 ods. 3 sa slova "alebo profesijnej organizacii," nahradzaja ¢iarkou a slovami
"profesijnej organizacii alebo organizacii zriadenej ministerstvom na zabezpeCenie alebo
plnenie uloh v oblasti celozivotného vzdelavania," a slova "ods. 8" sa nahradzaju slovami "ods.

9"

7.V § 24 ods. 1 pism. b) a ods. 3 tvodnej vete sa slova "§ 15 ods. 3 alebo § 15 ods. 4"
nahradzaju slovami "§ 15 ods. 4 alebo ods. 5".

8. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu znie:
"§ 28b
Prechodné ustanovenie k ipravam t¢innym od 1. novembra 2014

Organizacia zriadend ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie uloh v oblasti
celozivotného vzdeldvania, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditacii vzdelavacieho
programu podla § 12 ods. 4, moZe poziadat' ministerstvo o udelenie oprdvnenia v tomto
akreditovanom vzdelavacom programe do 31. decembra 2014. Opravnenie udelené organizacii
zriadenej ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie Uloh v oblasti celozivotného
vzdelavania plati do 30. septembra 2015.".

CLVI
U&innost’

Tento zakon nadobuda tc¢innost’ 1. novembra 2014 okrem ¢l. I § 42 ods. 8 a9 a § 44
ods. 3, ¢l. [l bodov 1.,2.,5.a7.acl IV bodov 18. a 20., ktoré nadobtidaju ucinnost’ 1. januéra
2015.

Zakon ¢. 357/2015 Z.z. nadobudol G¢innost’ 1. januarom 2016.

Zakon ¢. 171/2016 Z.z. nadobudol u¢innost’ 1. janom 2016.

Zakon ¢. 91/2016 Z.z. nadobudol u¢innost’ 1. julom 2016.

Zakon ¢. 315/2016 Z.z. nadobudol t¢innost’ 1. februarom 2017.

Zakon ¢. 93/2017 Z.z. nadobudol t¢innost’ 1. jainom 2017 okrem ¢l. I bodov 8, 57 a 58,
ktoré nadobudli Gi¢innost’ 1. janudrom 2018.

Zakon ¢. 280/2017 Z.z. nadobudol u¢innost’ 1. januarom 2018.
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Zakon ¢. 112/2018 Z.z. nadobudol u¢innost’ 1. majom 2018.
Zakon ¢. 154/2019 Z.z. nadobudol G¢innost’ 1. jalom 2019.
Zakon ¢. 461/2019 Z.z. nadobudol u¢innost’ 27. decembrom 2019.
Zakon ¢. 128/2020 Z.z. nadobudol u¢innost’ 21. majom 2020.

Zakon ¢. 134/2020 Z.z. nadobudol uc¢innost’ 1. jilom 2020 okrem ¢l. VIII bodov 2 a 3,
ktoré nadobudli u¢innost’ 1. oktobrom 2020.

Zakon ¢. 198/2020 Z.z. nadobudol u¢innost’ 21. julom 2020.
Zakon ¢. 202/2021 Z.z. nadobudol u¢innost’ 15. junom 2021.
Zakon ¢. 279/2021 Z.z. nadobudol u¢innost’ 15. julom 2021.
Andrej Kiska v.r.
Pavol Paska v.r.

Robert Fico v.r.

W

1) § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 543/2007 Z.z. o pOsobnosti organov Statnej spravy pri
poskytovani podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorSich predpisov.
Zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskorsich predpisov. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1310/2013
zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju niektoré prechodné ustanovenia o podpore rozvoja
vidieka z Europskeho pol'nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa
meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, pokial’ ide 0 zdroje a ich
rozdel'ovanie na rok 2014, a ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1308/2013,
pokial’ ide o ich uplatiiovanie v roku 2014 (U.v. EU L 347, 20.12.2013).

2) CI. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii v§eobecné
ustanovenia o FEuropskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U.v. EU L 347, 20.12.2013).

3) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (U.v.
EU L 347,20.12.2013).
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4) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. decembra 2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 (U.v. EU L 347,
20.12.2013).

5) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (U.v. EU L 347,
20.12.2013).

6) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1255/2011 (U.v. EU L 149, 20.5.2014).

7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o
podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U.v. EU L 347, 20.12.2013)
v platnom zneni.

8) Cl. 5 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 240/2014 zo 7. januéara 2014 o europskom kodexe
spravania pre partnerstvo v ramci eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov (U.v. EU L
74, 14.3.2014).

9) CI. 2 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013.

10) CI. 72 az 74 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

12) Zakon ¢. 357/2015 Z.z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

12a) CI. 30 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom zneni.

13) § 2 ods. 2 pism. g) zédkona €. 502/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

14) CI. 127 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

15) Cl. 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013
o osobitnych ustanoveniach na podporu ciel'a Europska izemna spolupraca z Europskeho fondu
regionalneho rozvoja (U.v. EU L 347, 20.12.2013).

16) Napriklad ¢1. 17, 24, 26 a 35 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

17) § 7 zakona ¢. 543/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

18) C1. 123 ods. 1 a ¢&l. 125 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

19) § 3 ods. 1 @ § 4 ods. 1 zdkona €. 543/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

20) C1. 123 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
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21) § 6 az 11 zékona €. 543/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

22) Cl. 14 a7 17 nariadenia (EU) & 1303/2013.
23) Cl. 26 az 31 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
24) Cl. 6 az 12 nariadenia (EU) &. 1305/2013.

25) § 24 zékona ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej
spravy v zneni neskorSich predpisov.

26) § 3 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

27) CL. 2 ods. 36 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

28) Napriklad zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z.z. o kontrole v Statnej
sprave v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 325 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (U.v. EU C
326, 26.10.2012).

29) C1. 3 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a
nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013).

30) Nariadenie (EU, Euratom) &. 883/2013.
31) Nariadenie (EU) &. 1303/2013.

32) Cl. 7 nariadenia Komisie (ES, Euratom) &. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o centrélnej
databaze vylucenych subjektov (U.v. EU L 344, 20.12.2008).

34) Cl. 123 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
Zéakon ¢. 90/2008 Z.z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢.
540/2001 Z.z. o $tatnej Statistike v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorSich predpisov.

36) Cl. 124 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

37) § 3 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z.z.

37a) Cl. 125 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.
37b) § 8 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni zakona ¢. .../2021 Z. z.

37¢) § 6 ods. 4 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni zdkona €. .../2021 Z. z.

38) Cl. 123 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
39) Cl. 123 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

40) CI. 125 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
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41) Cl. 47 az 49 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.
41a) Cl. 5 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 v platnom zneni.

42) Napriklad § 31 ods. 1 zékona €. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, ¢l. 2 body 36,
38 a 39 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

43) Cl. 32 az 35 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
43a) Cl. 125 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom zneni.
44) Cl. 7 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1301/2013.

44a) § 89 ods. 1 Civilného sporového poriadku.

45) § 3 pism. f) zdkona ¢. 502/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

46) Cl. 126 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

47) § 2 pism. e) zakona ¢. 523/2004 Z.z. v zneni zékona ¢. 323/2007 Z.z.

48) § 7 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z.z.

49) CI. 21 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1299/2013.

50) Cl. 132 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

51) CL. 59 ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25.
oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Unie, a
zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U.v. EU L 298, 26.10.2012).

52) Zakon ¢. 502/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

53) § 9 zékona €. 575/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.
§ 3 zékona €. 543/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

54) Cl. 32 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

55) Zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich predpisov.
56) Cl. 33 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

57) Cl. 33 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

58) Cl. 34 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

59) Cl. 54 nariadenia (EU) &. 1305/2013.

60) Cl. 36 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
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61) CI. 7 nariadenia (EU) &. 1301/2013.
61a) Cl. 39b nariadenia (EU) &. 1305/2013 v platnom zneni.
62) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

62a) § 18 a 19 zakona ¢. 91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

62b) Zakon ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

62c) § 18 zékona ¢. 315/2016 Z.z.

62d) Napriklad ¢l. 67 ods. 1 pism. b), ¢) a d) a 68 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom
zneni, ¢l. 14 nariadenia (EU) ¢. 1304/2013 v platnom zneni.

62da) Cl. 67 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

62¢) Napriklad ¢l. 75 ods. 2, &l. 125 ods. 4 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 v platnom
znendi.

62f) § 6 ods. 1 zakona ¢&. 357/2015 Z.z.

62g) Napriklad zakon ¢. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

63) Napriklad zakon ¢. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢&. 343/2015 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov, ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

63a) Zakon ¢. 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o e-Governmente) v zneni neskorSich

predpisov.

63b) § 23 zakona ¢. 305/2013 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

64) Zakon ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

65) Napriklad zakon ¢. 453/2003 Z.z. o organoch Statnej spravy v oblasti socialnych veci,
rodiny a sluzieb zamestnanosti a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 575/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 125/2006 Z.z. 0
in$pekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z.z. o nelegélnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

66) Cl. 100 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

67) Cl. 101 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
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68) CI. 102 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

69) CI. 102 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
70) CL. 32 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
71) CL. 2 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1299/2013.
72) CL. 12 nariadenia (EU) ¢&. 1299/2013.

73) CL. 122 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

Cl. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/568 z 29. januara 2016, ktorym sa dopiia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, pokial’ ide o podmienky a
postupy vo vztahu k Eurdpskemu fondu regionalneho rozvoja, Eurépskemu socidlnemu fondu,
Kohéznemu fondu a Eurépskemu ndmornému a rybarskemu fondu, ktoré sa uplatnia na uréenie
toho, &i nevymozitelné sumy uhradia ¢lenské staty (U.v. EU L 97, 13.4.2016).

74) Cl. 54 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013
o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
zru$uju nariadenia Rady (EHS) €. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000,
(ES) &. 1290/2005 a (ES) &. 485/2008 (U.v. EU L 347, 20.12.2013) v platnom zneni.

75) § 2 ods. 2 pism. ¢) a § 2 ods. 3 zakona ¢&. 82/2005 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

76) § 19 zakona ¢&. 125/2006 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

76a) § 22 ods. 4 zékona ¢. 523/2004 Z.z.

77) Napriklad § 7a ods. 4 zdkona Slovenskej narodnej rady €. 138/1991 Zb. o majetku obci v
zneni neskorSich predpisov, § 13a ods. 4 zédkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov, § 8 ods. 4 zakona ¢.
446/2001 Z.z. o majetku vyssich tizemnych celkov v zneni zakona ¢. 521/2003 Z.z.

78) § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

79) Zéakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z.z. o sudnych exekutoroch a
exekucnej Cinnosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zédkonov v zneni
neskorSich predpisov.

80) § 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov.

81) § 31 ods. 9 zékona €. 523/2004 Z.z. v zneni zakona ¢. 165/2008 Z.z.

82) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 39/1993 Z.z. o NajvysSom
kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 343/2015 Z.z.
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z.z.

83) Napriklad zakon ¢&. 357/2015 Z.z., ¢l. 75 a 148 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 v platnom
zneni.
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84) CL. 9 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

85) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 498/2007 z 26. marca 2007, ktorym sa stanovuju podrobné
vykonavacie pravidld nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o Europskom fonde pre rybné
hospodarstvo (U.v. EU L 120, 10.5.2007) v platnom zneni.

CL. 59 nariadenia (EU) ¢. 966/2012.

Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) & 1303/2013.

CL. 56 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

86) Zakon ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

87) Cl. 122 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1970 z 8. jula 2015, ktorym sa do nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 dopliaji osobitné ustanovenia k
oznamovaniu nezrovnalosti tykajucich sa Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Eurdpskeho
socialneho fondu, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu (U.v. EU L
293, 10.11.2015).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1971 z 8. jula 2015, ktorym sa do nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 dopliiaji osobitné ustanovenia k
oznamovaniu nezrovnalosti tykajucich sa Eurépskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu a
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a ktorym sa zruSuje nariadenie
Komisie (ES) &. 1848/2006 (U.v. EU L 293, 10.11.2015).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1974 z 8. jila 2015, ktorym sa podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 stanovuje frekvencia a format sprav o
nezrovnalostiach, pokial’ ide o Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond,
Kohézny fond a Eurépsky ndmorny a rybéarsky fond (U.v. EU L 293, 10.11.2015).
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1975 z 8. jila 2015, ktorym sa podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 stanovuje frekvencia a formét sprav o
nezrovnalostiach, pokial ide o Eurdpsky pol'nohospodarsky zaru¢ny fond a Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (U.v. EU L 293, 10.11.2015).

88) § 2 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

89) Zakon ¢. 431/2002 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.
Cl. 140 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

90) § 1 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z.z.

91) § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z.z.

92) § 15 zakona ¢. 431/2002 Z.z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z.z.

93) § 2 ods. 4 pism. a) zakona ¢&. 431/2002 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

94) § 2 ods. 4 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z.z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z.z.

95) § 2 ods. 4 pism. f) zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
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96) § 2 ods. 4 pism. g) zdkona ¢. 431/2002 Z.z.

97) Zakon ¢. 431/2002 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

98) Cl. 143 nariadenia (EU) €. 1303/2013.
Cl. 56 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

99) § 18 zakona ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

100) Zéakon ¢. 343/2015 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

101) § 169 ods. 3 a § 179a zékona ¢. 343/2015 Z.z.

102) § 175a§ 177 ods. 12 zékona ¢. 343/2015 Z.z.

102a) § 177 ods. 12, § 179 ods. 3 a § 179a ods. 5 zakona ¢. 343/2015 Z.z.

102b) § 117 zékona ¢. 343/2015 Z.z.

103) Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 278/1993 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov.

%04) § 20 ods. 1 zdkona €. 523/2004 Z.z. v zneni zékona €. 584/2005 Z.z.
CL 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

105) Zakon ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov,
Cl. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) €. 1303/2013.

106) Napriklad § 31 ods. 10 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, § 123
Civilného sporového poriadku.

107) Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

108) § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 543/2007 Z.z.

109) § 31 ods. 9 zékona &. 523/2004 Z.z.
Zakon ¢. 543/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

110) C1. 72 pism. d) a h), ¢l. 122 ods. 2 a ¢1. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.
111) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

111a) § 369 Obchodného zakonnika.

112) Napriklad § 29 az 192 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z.z. v
zneni neskor$ich predpisov, § 8 ods. 10 zédkona ¢. 523/2004 Z.z. v zneni zakona ¢. 171/2005
Zz.

114) Napriklad Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, zakon Slovenskej narodnej rady
¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.
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114a) Napriklad § 21 ods. 2 zakona ¢. 357/2015 Z.z., § 18 zdkona ¢. 39/1993 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

115) Priloha &. 1 nariadenia (EU) &. 1304/2013.

115a) § 12 ods. 1 zakona ¢. 330/2007 Z.z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

115aa) Napriklad nariadenie Rady (ES, EURATOM) €. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zaujmov Europskych spolo¢enstiev, nariadenie (EU) 1303/2013, zakon ¢. 357/2015
Z.z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

115ab) Napriklad zakon ¢. 275/2006 Z.z. o informa¢nych systémoch verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, § 15 ods. 1 pism. 1) zdkona ¢.
581/2004 Z.z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivost'ou a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov, § 170 ods. 1 zédkona €. 461/2003 Z.z. o socidlnom poisteni v
zneni neskorSich predpisov, § 3 ods. 1 pism. I) zakona ¢. 333/2011 Z.z. o organoch Statnej
spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva v zneni neskorSich predpisov, § 211a zakona ¢.
233/1995 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

115ac) CL. 115 ods. 2 a ¢l. 48 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

115ad) Napriklad nariadenie (EU) ¢. 1303/2013, zékon ¢&. 39/1993 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 136/2001 Z.z. o
ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢.
347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorSich predpisov.

115b) § 10 ods. 4 zékona ¢. 330/2007 Z.z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 91/2016 Z.z.

116) C1. 115 ods. 2 a bod 1 prilohy XII nariadenia (EU) &. 1303/2013.
117) Cl. 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

117a) § 4 ods. 2 zakona ¢. 211/2000 Z.z.

117b) Napriklad § 17 az 20 Obchodného zédkonnika, § 40 zdkona €. 566/1992 Zb. o Narodne;j
banke Slovenska v zneni neskor$ich predpisov, § 91 az 93a zadkona €. 483/2001 Z.z. o bankach
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, § 11 zakona €.
563/2009 Z.z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni zékona ¢. 84/2014 Z.z.

117c) § 12 zakona ¢. 280/2017 Z.z. o poskytovani podpory a dotacie v podohospodarstve a
rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 113/2018 Z.z.
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117d) 17a ods. 1 zakona ¢&. 280/2017 Z.z. v zneni zakona ¢. 154/2019 Z.z.

118) CI. 125 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) &. 1303/2013.
119) Zakon ¢. 9/2010 Z.z. o staznostiach v zneni neskorsich predpisov.

120) Napriklad zakon ¢. 575/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.
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